
ÖNKORMÁNYZATI HETILAPXXVI. évfolyam 28. szám 2011. július 14. 

Internet szolgáltató partnerünk a SZARVASI ÁLTALÁNOS INFORMATIKAI KFT. 

Ára: 165 Ft

Szarvas központjában, a 
„Városközpont Üzletházban”-ban lévő

123 m2 földszinti és 68 m2 emeleti; 
összesen 191 m2 hasznos alapterületű,

bármilyen célra alkalmas

PANORÁMA KÁVÉZÓ
eladó vagy bérbeadó!

Irányár: 40 millió Ft
Irány bérleti díj: 150.000,- Ft/hó + rezsi

Érdeklődés: 30/9677-946

Hamarosan kigurul az Arany János utcai portáról a szarvasi 
faló, hogy a Tessedik Múzeum előtt elfoglalja helyét, ahol júli-
us 18. után minden nap történni fog vele valami – ígérik a ló al-
kotói, Szuhaj György és Leczki István. Ezért aztán érdemes lesz 
mindenkinek a múzeum felé elsétálni legalább egyszer naponta. 
Aztán pedig mindenkit szeretettel várnak a szarvasi alkotók ha-
gyományos tárlatukra, melynek témája ezúttal a ló – a zebra és a 
viziló határeset, a vasaló az tiltott, de a vasló az támogatott – lesz. 
A tárlat megnyitóját követően – amit Csasztvan András tart – a 
múzeum előtt és a Szent István Parkban lóáldozás lesz, a 3T Cso-
port – NSZK valamint a Dobszerda közreműködésével. A rende-
zők mindenkit szeretettel várnak a 22 órakor kezdődő utcabálra 
is, ahol a zenét Hevesi Imre és zenekara szolgáltatja majd. A mú-
zeumi belépő ezen a napon egy patkó (lehet süteményből is).

SZARVAS VÁROS NAPJA
2011

DEŇ MESTA SARVAŠ

Kedves Szarvasiak!

Tisztelt Szarvasra látogató Vendégek!
Elődeink iránti hálával ünnepi programokra hívjuk Önöket 

Szarvas újratelepítésének 289. évfordulója alkalmából

Július 22. Péntek
17.30 Kötészeti látásmódban című kiállítás megnyitása
III. Virágkötészeti kiállítás, mely „A LÓ” téma jegyében 
szakmai összefogással született
Helyszín: Tessedik Sámuel Múzeum
18.00 Sára Péter: „Sohasem adom fel” című 
fotókiállításának megnyitása
Helyszín: Ruzicskai Alkotóház
19.00 Hálaadó Istentisztelet az Evangélikus 
Ótemplomban
Igét hirdet Gáncs Péter – a Magyarországi Evangélikus 
Egyház elnök püspöke
19.40  Emlékezés és koszorúzás a Letelepedési Emlék-
kőnél és a Harruckern szobornál
Köszöntő magyar és szlovák nyelven:
Babák Mihály polgármester
Mótyán Tibor szlovák önkormányzati elnök
Közreműködik: a Szarvasi Rezesbanda
20.30  A Cervinus Teatrum ősbemutatója - TESSEDIK
Helyszín: Szarvasi Víziszínház

Július 23. Szombat
18.00 Szarvas Város Önkormányzatának ünnepi testületi 
ülése – díjak átadása Szarvas Város Napja alkalmából 
Helyszín: Vajda Péter Intézmény Általános Iskolája 
díszterme – Szarvas, Fő tér 3.
20.00 Szarvasi Alkotók Kiállításának megnyitása 
A  LÓ
Helyszín: Tessedik Sámuel Múzeum
22.00 Utcabál Hevesi Imrével és barátaival 
a múzeum előtt

Minden résztvevőnek szeretetteljes ünneplést 
és emlékezést kívánnak a rendezők:

Szarvas Város Önkormányzata, 
Szarvas Város Szlovák Önkormányzata,

„Szarvasért“ Alapítvány, Vajda Péter Művelődési Központ, 
Tessedik Sámuel Múzeum, Ótemplomi Evangélikus 

Egyházközség, Ruzicskay Közalapítvány 
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Öt éves voltam amikor Ottó Főher-
ceg először tett látogatás a kelet-tiroli 
Untertilliach falujában, ahol a szüleim va-
dászterülete volt. Nagyon izgultam mert 
a köszöntést, amit jó édesapám „előírt” 
elégé komplikáltnak találtam. A „Grüß 
Gott kaiserliche Hoheit” (Isten hozta, csá-
szári felség) valamint a „Küß die Hand 
kaiserliche Hoheit” (Kezét csókolom, 
császári felség) azért mégiscsak sikerült 
Ottó Főhercegnek és Regina Főherceg-
nőnek elmondanom. Akkoriban Ottó Fő-

herceg – még épp hogy csak újra beutaz-
hatott Ausztriába –, máris létrehozott egy 
úgynevezett „Aktion Österreich Europa”-
t azaz „Osztrák Európai Akció”-t melynek 
édesapám, Antal karintiai tartományelnö-
ke volt.

Engem nagyon megfogott Ottó Főherceg 
beszéde, stílusa. Hasonlítható II. Erzsébet, 
angol királynő beszédéhez, de persze né-
metül és nem angolul. Holott nem is tu-
dom, hány nyelvet beszélt tökéletesen. Va-

lószínűnek tartom, hogy bibliai nyelveken 
is beszélt néha, az ő igen mélyen hívő sze-
mélyiségéből erre lehet következtetni.

Sokszor jött szülővárosomba, Klagen-
furtba, ahol előadásokat tartott – ebből és 
könyvírásból kereste mindennapi kenyerét. 
Igyekeztem előadásain mindig ott lenni.

Jóval későbbi időből – amikor Magyar-
ország ismét nyitott lett számára – emléke-
zetes a soproni piknik, mely lehetővé tette 
a keletnémet nép szabadulását a vörös ter-
rorból. Nagynéném, Ilona akkoriban már 

70 év felett járt, de részt vett a pikniken, és 
ajándékba hozott nekem egy darab szöges-
drótot a vasfüggönyből – piros-fehér-zöld 
szalagra varrva. 

Fényképészmesterként többször alkal-
mam nyílt, hogy Magyarországon fi lmre 
rögzíttethettem a Habsburgok családfőjét 
és családját, nem utolsósorban Habsburg 
György esküvőjén is, ahol egyetlen fotós 
voltam akinek teljesen szabad volt a moz-
gástere. 

Ottó Főherceget soha nem láttam rossz-
kedvében. Roppant fi gyelmes és fegyelme-
zett volt. Példaértékűen viselte a születésé-
vel rá hárult szerepet. 

Emlékszem, édesapám kifogásolta, hogy 
amikor a lehetőség adott volt, Ottó Főher-
ceg nem kandidált magyar államfőnek. 
Azt is mondotta a volt ludovikás huszár-
tiszt, hogy ha egyszer államfő lett volna, 
akkor – ismerve a Magyar népet – megko-
ronázták volna Szent István koronájával. 
Tempi passati.

Ottó Főherceg nem politikai ciklusok-
ban gondolkozott, hanem évszázadokban. 
Neki az volt a fő hajtóereje, hogy az euró-
pai történelemből ne ismétlődhessen meg 
semmilyen rossz esemény. 

Utolsó trónörökösként látta meg a vilá-
got, és nagy európai keresztény személyi-
ségként hagyta el azt. Nyugodjék békében 
– Pannonhalmán ugyanígy mint a bécsi 
kapucinus sírboltjában.

Bolza Péter Géza, Piliscsaba

In memoriam Otto von Habsburg

A Habsburgok politikai magja
© 1997 Bolza Péter Géza

Otto von Habsburg 
© 1996 Bolza Péter Géza

Bolza Péter (A Klagenfurtban élt Bolza Antal – akit a szar-
vasiak a Cserkelés az életem című könyve után ismerhetnek – 
fi a) keresett meg azzal a kéréssel, hogy Habsburg Ottó halálára 
írt megemlékezését közölje a helyi újság, amennyiben lehet-
séges. Miután a Szarvas és Vidéke Hetilap szerkesztője, Tatai 
László támogatta a megjelenést, most olvashatják Bolza Péter 
írását, amit én is kiegészítek egy szemé-
lyes élménnyel.

Valamikor, még a ’90-es évek elején 
Tóth Imre, kisgazda országgyűlési kép-
viselő (Békésszentandráson élt) meghív-
ta vadászni Habsburg Ottó főherceget. Az Arborétumban volt 
elszállásolva, ahol Sipos András igazgató vacsorát adott tiszte-
letére. Társaságában volt fi a, György, és Reviczky Ádám, aki 
magyarországi ügyeiket intézte, valamint György magyarta-
nára volt. A szűk körű díszvacsorára, mint Szarvas polgármes-
tere, én is meghívást kaptam. Készülve a magas szintű találko-
zóra, barátaimtól kérdeztem, hogyan kell szólítani a trónörö-
köst? Végül abban maradtunk, hogy felségnek fogom szólítani 
– abból nem lehet baj. Ekkor B. Zoltán, ismert szarvasi politi-

kus, azt tanácsolta – ha már felségnek szólítom –, hogy tegyem 
hozzá: valóban koronája legszebb gyémántja Szarvas.

A vacsorán kiderült, hogy elnök úrnak kell szólítani (a Páneu-
rópai Unió elnöke volt), de az is, hogy igen közvetlen, barátságos 
és jó humorú Ottó főherceg. Ezért, a harmadik pohár bor után, 
vettem a bátorságot, hogy elmeséljem Neki, mivel indítottak el 

a barátaim, és közöltem: „Felség! Való-
ban koronád legszebb gyémántja Szar-
vas!” Természetesen Arany János Walesi 
bárdok című versét ismerte, így a  térdét 
csapkodva nevetett, és azt mondta racs-

csolva: „Nadon jó, nadon jó!”
Évekkel később, Békéscsabán, a Fiume Hotel dísztermében 

találkoztam ismét Habsburg Ottóval egy nagy fogadáson, ahol 
bemutattak Neki. Amikor meglátott, felderült, és azt mondta: 
„Tudom! Koronám legszebb gyémántja Szarvas!” Na, erre a 
körülöttünk állók (a közgyűlés elnöke, a főjegyző, stb.) elké-
pedtek. Mondtam nekik, hogy szégyellhetik magukat, ha nem 
tudják, hogy Szarvas a Szent Korona legszebb gyémántja.

D. L.

A legszebb gyémánt
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A XIV. Aratónap díszvendé-
ge – Nyíregyháza város – kopja-
faállítással és ünnepi műsorral 
tisztelgett a Szarvas-Nyíregy-
háza 290 éves kapcsolat előtt. 
Az Aratónap kezdetén, július 
8-án pénteken Ezüstszőlőben, 
az Összetartozás Parkjában 
Szentegyháza és Karcag kop-
jafája mellé került Nyíregyháza 
kopjafája, amit a két város pol-
gármestere, dr. Kovács Ferenc 
és Babák Mihály leplezett le. 
Mindent megelőzően Nyíregy-

háza a levegőégből is üdvözölte 
Szarvast, majd a Forschner Ru-
dolf által adományozott zászló 
felvonása következett. Závoda 
Ferenc – a rendezvény ötlet- és 
házigazdája – üdvözlő szavai 

Jó időt, jó termést!
után Nyíregyháza polgármeste-
re köszöntötte a megjelenteket. 
Röviden szólt városa történel-
méről, melynek legújabb-kori 
kezdetét az jeletette, amikor a 
szarvasi Petrikovics csizmadia 
és impopulátor vezetésével be-
települő tót családok érkeztek 
az akkori pusztára. A betele-
pülő tótok – a tirpákok – és le-
származottaik három generáció 
alatt virágzó településsé vál-
toztatták Nyíregyházát. Mind-
erre emlékezve készítették el a 

nyíregyháziak akácfából kopja-
fájukat, hogy a nemzet hagyo-
mányosan legnagyobb ünnepé-
hez, az aratáshoz kapcsolódva 
felavassák azt. Kovács Ferenc 
polgármester jó időt és jó ter-

Szombaton már az aratásé 
volt a főszerep, no meg az ara-
tóételek elkészítéséé. A megje-
lent csapatokat köszöntötte és 
az első kaszasuhintást is elvé-
gezte Jakab István a MAGOSZ 
elnöke, az Országgyűlés alel-
nöke. A zsűri nevében Mihály 
István mondta el, hogy a szar-
vasi Aratónap nem a verseny-
ről s vetélkedésről szólt, hanem 

a bemutatkozásról, az együttlét 
öröméről. Mindebben nem is 
volt hiány, a késő estig tartó és 
aratóbállal záruló XIV. Arató-
napon, Szarvason.

Meghívó
Szeretettel meghívjuk a

Kelenvölgyi Kamarazenei Stúdió 
10. nyári kurzusának záró hangversenyére,

2011. július 16-án (szombat) 18 órai kezdettel 
a Tessedik Sámuel Múzeum dísztermébe.

Műsoron: Mozart, Beethoven, Brahms művei
A kurzus vezetői:

Czettner Vera és Várnagy Mihály
hegedűművészek

Vendégtanár:
Frank Mária

csellóművész,
a Liszt Ferenc Kamarazenekar örökös tagja 
Szeretettel várunk minden zenekedvelőt!

AZ ÖSSZETARTOZÁS SIKERÉNEK TITKA
Egy jeles napon hazalátogattam szülővárosomba, Szarvas-

ra. Ez alkalmat kihasználva július 9-én részt vettem az ezüst-
szőlői Aratónapon. A hagyományokat ápoló ünnepséget azóta 
is kedves emlékként őrzöm.

Ezúton szeretném elismerésemet és köszönetemet kifejezni a 
rendezőgárdának, nevezetesen Závoda Ferenc házigazdának 
és kiváló csapatának. A paraszti hagyományok ápolása terén 
kifejtett munkájuk kimagasló és követendő példakép.

Az ezüstszőlői rendezvény sikerére az egész ország büszke 
lehet, hiszen határon túli honfi társainkkal együtt az összetar-
tozást erősítette.

Örömmel említem meg, hogy Ezüstszőlő utcáin élmény volt 
sétát tenni és gyönyörködni a kicsinosított házakban, kertek-
ben, valamint az Összetartozás Parkjában évről évre szaporo-
dó emlékoszlopokban. Köszönjük a rendezvény támogatóinak, 
hogy immár XIV. alkalommal erkölcsileg és anyagilag is segí-
tették az Aratónap megtartását.

Új fejezetet érdemel Szarvas város fejlődése is, mivel az 
utóbbi években igen nagy átalakuláson ment keresztül. Kü-
lön említem meg a művelődési ház, az egészségház, valamint 
a minden igényt kielégítő Víziszínház létesítményét. A virá-
gos terek, gyönyörű parkok, rendezett középületek látványa 
lenyűgözi és büszkeséggel tölti el a hazalátogatót.

Nagyra értékeljük a város vezetésének, Babák Mihály pol-
gármester úrnak és a képviselő testületnek odaadó, lelkiisme-
retes munkáját. Tisztelettel:

Víg Istvánné és családja, Szekszárd

mést kívánt végezetül az ara-
táshoz. Babák Mihály beszédé-
ben a hagyományápolásra he-
lyezte a hangsúlyt, arra, hogy 
az ősök által jól művelt dolgo-
kat nem szabad elfelejtenünk, 
sőt érdemes sokszor visszatérni 

a gyökerekhez, a kiindulópont-
hoz. A kopjafa avatót követően 
„Tirpákok szarvasi gyökerek-
kel” címmel a nyíregyháziak 
ünnepi műsorát láthatta a kö-
zönség pénteken este.
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Kék hírek
Az előző hét baleseteiről, bűneseteiről a Békés Megyei  Rendőr- 
főkapi tányság sajtóügyeletéről érkezett információk alapján, tá-
jékoztatjuk olvasóinkat.

TOP
VIDEO SHOP

 Szarvas, Szabadság út 28/2   Tel.:215-582  
Nyitva: MINDEN NAP:15-21

HOLTTEST A KÖNYVTÁRSZOBÁBAN
KÉT PART KÖZÖTT
KELLÉKFELESÉG
SZEX A NETEN
KÖNNYŰ PÉNZ
LÓVÉS FALKA
FENYEGETÉS

EURÉKA
RÍTUS
FRIDA

Kettőt fi zet – hármat vihet!

GYÓGYFÜRDŐ 
A KÖZPONTBAN

Szarvasi Gyógyfürdő

5540 Szarvas, Kossuth u. 23. 66/311-684
Nyitvatartás:

Hétfő: szünnap
Kedd: 8-20

Szerda: 8-21
Csütörtök - Péntek: 8-20

Szombat - Vasárnap: 10-20
Keddenként 13.30-tól 14.00-ig vízitorna, minden korosztálynak, 

bónuszként, ingyenesen, a megváltott jegy mellé!
Minden szerdán egy órával tovább tartunk nyitva!

Várjuk kedves vendégeinket!

Az uszodát munkahelyi és egyéb rendezvényekre, 
egész napra is, bérbe lehet venni!

Az Árpád soron lévő, volt húsbolt kiadó!
Érdeklődni dr. Demeter László ügyvezetőnél, a 

06/20/9814-820-as telefonszámon lehet

A Fürdő épületében 
két emeleti üzlethelyiség bérelhető!

– Árokba hajtott egy autós 
július 7-én, csütörtökön este Bé-
kés  szentandráson, a Szent 
László utcában. Az autót veze-
tő férfi  a Fő utca felől a Dózsa 
György utca irányába tartott, 
amikor letért az útról és az út 
jobb oldalán lévő vízelvezető 
árokba gurult. A férfi  8 napon 
túl gyógyuló sérülést szenve-
dett. Ittasság gyanúja nem me-
rült fel, az autóban kb. 1 millió 
forint kár keletkezett.

– Könnyű sérüléssel járó köz-
lekedési baleset történt július 8-
án, pénteken reggel Szarvason. 

A Szabadság úton összeütkö-
zött egy kerékpáros és egy au-
tós. A balesetben a biciklis nő 
könnyebben megsérült. A bal-
eset körülményeit és a felelős-
ség kérdését a rendőrség vizs-
gálja.

– Kondoroson július 12-én 
két személygépkocsi ütközött 
össze. Az egyik autó két utasa 
könnyű sérülést szenvedett. A 
baleset 10 óra 15 perckor tör-
tént, amikor az egyik jármű ve-
zetője úgy kanyarodott balra, 
hogy a szemből érkező autós-
nak nem adott elsőbbséget.

A Tourinform Iroda 
nyitva tartási rendje:

Szeptember 1 - június 14:
hétfőtől péntekig: 8.00-16.00
szombat-vasárnap: zárva

Június 15 - augusztus 31:
hétfőtől péntekig: 8.00-17.00
szombat: 9.00-14.00
vasárnap: zárva

5540 Szarvas, Kossuth tér 3.
Tel./Fax: 66/311-140 

E-mail: szarvas@tourinform.hu 
Web: www.tourinformszarvas.hu

Körös-szögi Kistérség Többcélú Társulás Humán Szolgálta-
tó Központ a „Közalkalmazottak jogállásáról szóló” 1992. évi 

XXXIII. törvény 20/A. § alapján pályázatot hirdet
Körös-szögi Kistérség Többcélú Társulás Humán Szolgáltató 

Központ Védőnői Szolgálata

védőnő 
munkakör betöltésére. 

A közalkalmazotti jogviszony időtartama:
határozott idejű egy évig tartó közalkalmazotti jogviszony 
Foglalkoztatás jellege: 
Teljes munkaidő 
A munkavégzés helye:
Békés megye, 5540 Szarvas, Vasút utca 46-48. 
A munkakörbe tartozó, illetve a vezetői megbízással járó lé-
nyeges feladatok:
Munkája tanévre szóló munkaterv alapján történik. Elvégzi a 
szűrővizsgálatokat, a védőoltások szervezését és nyilvántartását. 
Ellát egészségnevelési feladatokat. Munkaterülete a kistérség te-
lepülései. 
Illetmény és juttatások:
Az illetmény megállapítására és a juttatásokra a „Közalkalma-
zottak jogállásáról szóló” 1992. évi XXXIII. törvény rendelke-
zései az irányadók. 
Pályázati feltételek:

 Főiskola, védőnői szak
A munkakör betölthetőségének időpontja:
A munkakör a pályázatok elbírálását követően azonnal betölthető. 
A pályázat benyújtásának határideje: 2011. július 22. 
A pályázati kiírással kapcsolatosan további információt Dr. Kan-
tiné Szín Mária nyújt, a 06-20/959 74 61-os telefonszámon.
A pályázatok benyújtásának módja: 

 Postai úton, a pályázatnak a Körös-szögi Kistérség Többcélú 
Társulás Humán Szolgáltató Központ címére történő megküldé-
sével (5540 Szarvas, Kossuth utca 56-58. ). Kérjük a borítékon 
feltüntetni a pályázati adatbázisban szereplő azonosító számot: 
MV-40/2011 , valamint a munkakör megnevezését: védőnő.  

 Elektronikus úton Dr. Kantiné Szín Mária részére a vedonok@
szarvasnet.hu E-mail címen keresztül 

 Személyesen: Dr. Kantiné Szín Mária, Békés megye, 5540 
Szarvas, Vasút utca 46-48. .  
A pályázat elbírálásának határideje: 2011. július 25. 
A pályázati kiírás további közzétételének helye, ideje: 

 Szarvas és Vidéke hetilap
 Körös-szögi Kistérség honlapja

A munkáltatóval kapcsolatos egyéb lényeges információ: 
Szükség esetén szolgálati lakás megoldható. 
A KÖZIGÁLLÁS publikálási időpontja: 2011. július 6. 
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Dr. Zima János tárogatómu-
zsikája foglalta keretbe azt a 
kopjafa-avatót, amit július 11-én 
este rendeztek a vásártéri lakó-
telep parkjában. Annak a hely-
nek a közelében, ahol tizenhét 

esztendeje, tragikus bale setben 
életét vesztette Lőrincz Anna, 
szentegyházi négy gyermekes 
fi atalasszony, akinek család-
jával és lakóhelyével azóta is 
meghitt kapcsolatot ápol Szar-

vas városa. A tizenhét éve tör-
ténteket Szenes János – aki ak-
kor a Szarvas és Vidéke Hetilap 
főszerkesztője volt – egy általa 
írt tudósításból idézte fel. De-
meter László – a tragikus bal-

Kopjafa Lőrincz Annának eset idején Szarvas polgármes-
tere – is személyes emlékeitől 
indulva adott számot a város-
ban kibontakozó segítségnyúj-
tásról, amiből aztán a Lőrincz-
családdal életreszóló kapcsolat, 
Szentegyházával pedig hivata-
los testvérvárosi kapcsolat szü-
letett. A tizenhét évvel ezelőt-
ti történések szereplői – Ba-
bák Mihályné, dr. Gyalogné dr. 
Varga Éva és Mihály István – is 
megemlékeztek a tragikus és az 
azt követő megható pillanatok-
ról, az emberi segíteni akarás 
Szarvason addig még nem ta-
pasztalt mérvű megnyilvánulá-
sáról. Végezetül Lőrincz Csaba, 
a balesetben elhunyt Lőrincz 
Anna férje mondott köszönetet, 
a kopjafaállítás szervezőinek, 
és Szarvas minden polgárának 
azért a segítségért, amit család-
ja kapott a balesetet követően 
és az azóta eltelt időben is.

A szervezők ezúton is kö-
szönik a Komép Kft.-nek a 
kopjafa állításhoz nyújtott 
segítséget.

A méhek egy rendezett társadalom. Vannak 
dolgozók és van méhkirálynő. Szervezett és ha-
tékony a mézért folytatott harc (nem marketing). 
Hálás téma tehát a művészi képzeletnek, plá-
ne, ha az általános iskolások refl ektálnak erre a 
paradigmatikus világra.

Az átlagon felüli intelligencia és a sziporkázó 
kreativitás az iskolás gyermek sajátja. Gyakran, 
mire felnőtté válik egy tehetséges nebuló, veszít 
ebből a fantáziagazdagságból. A gyermekrajzok 
azért izgalmas szellemi termékek, mert bennük 
van az eredeti talentum, a még el nem fojtott íté-
lő erő, ami megőrzi az őszinteséget és a tisztasá-
got. Épp ezért a gyermekrajz alkotója nem fel-
tétlenül gondolatokat, üzeneteket akar vizuális 
formákba csomagolva eljuttatni a befogadóhoz, 
hanem élményt közvetít, hangulatot és atmosz-
férát. Az egyik rajzon a gazda heverészik az ár-
nyékban és a méhek vödörből csurgatják a mézet 
a szájába. Hálás munkavállalók. Szolgálatnak 
tekintik a munkát.

Tehát: természet-szerűen születnek a gondo-
latok. Úgy nő ki a lapból és a gyermek elméjé-
ből, kezéből az ötlet, a mondandó, mint maguk 
a növények, kavicsok és tavak. Nem kell hozzá-
juk diploma se nyakatekert fi lozófi ák. A gyer-
mek véleménye az őt körülvevő világról sokkal 
közvetlenebb, mint a profi  felnőtteké, nincs ben-
ne manipuláció, egyenes adásban jön. Ennek el-
lenére mégsem nevezném ezeket a rajzokat nai-
vaknak vagy leegyszerűsített kódoknak. Igenis 
mélyenszántó, fontos és hiteles alkotások szület-
tek ebben a kontextusban Szarvason, a méhészet 
világnapja alkalmából.

Első látásra kitűnik a válogatásból, hogy a di-

ákok nagyon komolyan vették a feladatot és a pá-
lyázaton résztvevők legtöbbje kitűnően megol-
dotta a tematika által kitűzött célt. Mind a szín-
használat, mind a méretarányok és a vonalveze-
tés is tükrözik azt a nagyon jól kivehető és ere-
deti képi világot, amely sok esetben az álommal 
és a mesével határos. De vannak, amelyek csak 
tüzetesebb szemügyre vétel után árulják el tit-
kukat. Ez így van jól, a gyermekek sem teljesen 
függetlenek az emlékeiktől, rajzaikban benne 
van az aggodalom a látottakkal kapcsolatban..  
A  kis gyerekek tudják, milyen fontos élelmiszer 
a méz, tisztában vannak a dolgozók és a méh-ki-
rálynő alkotta hierarchia dilemmáival.

Szinte hallani a méhek zúgását, zöngicsélését 
a teremben, annyi a kaptár és a méz a festmé-
nyeken, grafi kákon. Minden esetben karakter-
ként, jellemét is kiábrázoló formában kerül elő a 
méhkirálynő s van ahol amerikanizált stílusban. 
Szinte beszélnek az életre hívott színes bábok, 
tarka fi gurák. A tájak pedig megszégyenítik még 
a legvérmesebb impresszionistákat is. A techni-
kák sokfélesége mély gondolatokat rejt. A sötét-
ség és homály mögött mindig földereng egy kis 
napfény, egy fürge forrás vagy patak. A terem-
tett világ lenyűgöző gazdagsága a gyermekeket 
megérinti és arra sarkallja, hogy reményt közve-
títsenek, bizalmat, ami kivesző félben van. De 
ezek a rajzok újra telepítik a remény folytatását. 
Amíg van méz, van világmindenség, Van szere-
tet. Örömmel vegyük birtokba üzenetüket!

A méhészettel kapcsolatos gyermekrajzok a 
Tessedik Múzeumban július 21-ig tekinthetők 
meg. 

Kántor Zsolt

Méhek a Múzeumok Éjszakáján
Gyermekrajzok a Tessedik Múzeumban A Gallicoop Pulykafeldolgo-

zó Zrt. idén nyárra ínycsiklan-
dó saslik variációkat alkotott a 
grillszezon szerelmeseinek. A 
nyársra fűzött, pácolt és „szí-
nesen” fűszerezett Grill Party 
pulykafalatok három ízben kap-
hatók: a Dolce Vita a mediter-
rán világot, a Tex-Mex Mexikó 
zamatát idézi, az aszaltszilvás-
vörösboros pedig igazán külön-
leges íz-élményt ígér. A kony-
hakész, friss pulyka színhúsból 
készült szezonális termék meg-
süthető szabadtűzön, és így a 
grillpartik kedvence lehet, de 
elkészíthető tepsiben is a csa-
lád örömére. 

„Változatos, fi nom pácaink-
kal biztosítjuk a kiváló minősé-
gű pulyka színhús egyedülálló 
zamatosságát, illetve megköny-
nyítjük a saslik puhulását is a 
sütés során.” – mondta Erdélyi 
István, a piacvezető hazai puly-
kafeldolgozó elnök-vezérigaz-
gatója.

A Dolce Vita és Tex-Mex va-
riációk 450 grammos tálcás ki-
szerelésben – bolttípustól füg-
gően – 535-615 forint közötti 
áron kaphatók, az aszaltszilvás-
vörösboros saslikot pedig 600 
grammos csomagban, 615-799 
forint közötti áron kínálják az 
ország nagyobb kereskedelmi 
láncai idén nyáron.

B&D ComMedia 
Kommunikációs Iroda

Grillszezon
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Elektronikus levelet kaptam a közel-
múltban egy számomra ismeretlen hely-
történésztől. Úgy gondolom, hogy a mai 
idősebb korosztály számára érdekes lehet 
a levélváltás eredménye. Talán a fi atalab-
baknak is tanulságos.

Tisztelt Szerkesztő Úr!
Mogyoródi Árpád vagyok Kazincbarci-

káról. Kunos András fi zikatanár után sze-
retnék érdeklődni, aki az 1940-es évek ele-
jén a rimaszombati gimnáziumban fi zikát 
tanított az édesapámnak. Az interneten 
kutatva, úgy látom, hogy a katona-
ság után Szarvason folytatta munkáját.
Most egy rimaszombati helytörténésszel, 
azon dolgozunk, hogy a magyar időkben 
ott tanító  pedagógusok életéről, kis össze-
állítást készítsünk. Még él a – tudomásom 
szerint – két személy akinek az osztályfőnö-
ke volt. A 1941-42-es érettségi tablón már 
katonaruhában látható a gyerekek között. 
Azt szeretném kérdezni: tudomása szerint 
vannak-e Szavason Kunos András leszár-
mazottak, akivel vagy akikkel a kapcsola-
tot egy rövid életrajz tekintetében felvehet-
ném.

Ha az említett témában rossz helyen tu-
dakozódok, kérem tekintse levelem tárgy-
talannak.

Tisztelettel üdvözlöm: 
Mogyoródi Árpád 
Kazincbarcika
ASzarvasi Krónika szerkesztőjeként kö-

telességemnek érzem, hogy lehetősége-
im szerint segítsek minden helytörténet-
tel foglalkozó személynek. (Ugyancsak a 
napokban érkezett levél az Egyesült Álla-
mokból: az ott élő unoka nagyszülei életét 
kutatja.) Ezért megírtam neki, hogy Kunos 
Andrásné Sikari Kovács Margit Szarva-
son él, és itt él gyermeke is. Valamint el-
küldtem a Gimnázium egykori közismert 
és megbecsült tanárának a Ki kicsodában 
megjelent fotóját és szócikkét. 

K u n o s 
(Schmitzhófer) 
András (Galgóc, 
Nyitra m. 1912–
2006.) ny. kö-
zépiskolai tanár. 
Szülei: Sch. Já-
nos, Grünwald 
Erzsébet. Felesé-
ge: Sikari Kovács 
Margit. Gyer-
meke: K. And-

rás. Iskolái: Ált. Iskola, Mosonmagyaróvár, 
1923; Kegyes Tanítórendi Gimnázium, Mo-
sonmagyaróvár, 1931; Pázmány Péter Tudo-
mányegyetem, 1938, matematika-fi zika sza-
kos középiskolai tanár. Pályája: 1940–45-ig 
a Rimaszombati Egyesült Protestáns Gim-
názium, 1947–77-ig, nyugdíjba vonulásáig a 
Vajda P. Gimn. tanára, munkaközösség-ve-
zető. Kitüntetései: A Közoktatás Kiváló Dol-
gozója, 1950; Kiváló Tanár, 1977.

Még aznap éjszaka válasz érkezett a le-
vére, és mellékletként egy párját ritkító 
fotó 1942-ből. Egykor emlék, ma kortörté-
neti dokumentum.

Nem tudom, ismert-e ez a – sajnos – fél 
fénykép, amely a rimaszombati Protestáns 
Gimnázium előtt készült (1942-ben), gon-
dolom, a ballagás után (előtt ?). Ezt a fotót 
Gaál Józseftől (Feled) kaptam (képen a 9. 
szám ), aki Balatonfűzfőn él (91 éves), Ame-
rikából települt haza. A 4. sz lány Burián 
Dagmár Rimaszombatban él, kb. két éve 
beszéltem vele, nagyon aranyos néni. Tu-
domásunk szerint az osztályból még egy 
Bóna Olga nevű lány (néni) él, de sajnos 
már nem lát. Losoncon él gyermekénél.
A képről érdemes megemlíteni 1. számú 
fi út, akit Csók Pálnak (Csókpuszi a be-
ceneve) hívnak (Sajógömörből), a tele-
vízióban volt bemondó, talán ismerős a 
neve. Gaál Jóska bácsi (sajnos most kór-
házban van, mert elesett, így nem tu-
dom, hogy netközelben van-e) azt mond-
ja, hogy Csókpuszi  volt az, akinek soha 
nem volt a bizonyítványban rosszabb je-
lesnél a 8 év alatt, egyetlen tárgyból sem.
Hála az Istennek, hogy van még ki-
nek elmondani, hogy büszkék lehet-
nek osztályfőnökükre, ill. tanárukra.
Üdvözlettel: 

Mogyoródi Árpád 
Úgy gondolom, hogy a múltat kutató 

sorokhoz nem kell kommentár, nélküle is 
számos tanulsággal szolgálnak.

Közzétette: 
Kutas Ferenc

Múltidéző
Utolsó fázisába lépett a szarvasi biogáz-
üzem építkezése: a Magyarország leg-
korszerűbb mezőgazdasági és élelmi-
szeripari hulladékokat újrafelhasználó 
erőművét építő Aufwind már az utolsó 
simításokat végzi, valamint megkezd-
te a próbaüzemet, hogy ősszel átadhas-
sa az ország legnagyobb teljesítményű 
biogázüzemét.

A németországi, regensburgi székhelyű 
Aufwind Neue Energien GmbH alapítása 
(1996) óta tervez, kivitelez és üzemeltet 
biogáz projekteket. Az Aufwind létesítet-
te – a biogáz-felhasználás szempontjából 
vezető – Németország első olyan üzemét, 
amely biometánt táplál a földgázhálózat-
ba. A cég biogáz projekt portfoliója jelen-
leg 25 MW-nál nagyobb beépített villamos 
kapacitással rendelkezik, amelyet ca. 1200 
mł/óra teljesítményű biometán előállítása 
egészít ki. A magyarországi, nettó bekerü-
lési értéken számítva csaknem 5 milliárd 
forintos és 4,2 MW teljesítményű biogáz 
projekt a világviszonylatban is elismert 
Aufwind számára már most sikertörténet.

A szarvasi projekt 2 és félszer akko-
ra, mint az eddigi legnagyobb magyar 
biogázerőmű, így jó ideig csúcstartó lehet az 
Aufwind 4,2 megawattos erőműve, amely 
egy 18-20 ezer lakosú város teljes energia-
ellátására is alkalmas. Az ugyancsak szar-
vasi székhelyű, Gallicoop Pulykafeldolgo-
zó Zrt. együttműködésével felépült és mos-
tantól próbaüzemmel működő projekt két 
helyszínen valósul meg: Szarvas külterüle-
tén épült fel a biogázüzem (kiszolgáló léte-
sítményeivel együtt), míg a Gallicoop telep-
helyén történik a termelt biogáz több mint 
80 %-ának energetikai hasznosítása, kap-
csolt villamos-, hő- és hidegenergia formá-
jában. A két helyszínt 4,2 km-es gázveze-
ték köti össze. Az Aufwind projektigazga-
tója, Kecskés József véleménye szerint „ez 
a típusú és volumenű energia-felhasználás 
tesz egy energetikai projektet életképessé és 
hosszú távon fenntarthatóvá.” 

A projektben közreműködő Gallicoop 
Pulykafeldolgozó Zrt. elnök-vezérigazga-
tója, Erdélyi István így fogalmazott: „Ez a 
biogázüzem igazán példamutató fejlesztési 
beruházás Kelet-Magyarországon, hiszen 
olyan hulladék- és mezőgazdasági szerves 
anyagokat használ fel, amelyek évszázad-
ok óta képződnek, csak eddig a természet-
ben szabadon bomlottak le. Ám mostantól 
zárt rendszerben, környezetbarát módon 
feldolgozzuk és újrahasznosítjuk.”

Az Aufwind tervei szerint idén szeptem-
berben kerül sor az üzem ünnepélyes át-
adására. 

B&D ComMedia Kommunikációs Iroda

Elindult a 
próbaüzem

Július 14-én délelőtt szarvasi lá-
togatásán Bencsik János, a Nemzeti 
Fejlesztési Minisztérium, klíma- és 
energiaügyért felelős államtitkára a 
biogázüzembe is ellátogat
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A tavaszi parlamenti ülésszak 
végén, július 11-én, hétfőn tar-
tott politikai szezonzáró sajtó-
tájékoztatót Földesi Zoltán, az 
MSZP szarvasi elnöke, a Len-
gyel-palotában. A tájékoztató 
első részében az országos poli-
tikai élettel, az Orbán-kormány 
elmúlt időszakának értékelé-
sével foglalkozott. Mint mond-
ta, Torgyán Józseftől hallotta 
annak idején a Parlamentben a 
parlamentáris diktatúra kife-
jezést, amit akkor nem tudott 
hová tenni, de a mostani kor-
mány számára megtöltötte tar-
talommal a fogalmat. Magyar-
ország átalakításának szüksé-
gességét nem vitatva a szocia-
listák a Fidesz-KDNP kormány 
szinte minden intézkedését el-
hibázottnak, rossznak tartják. 
a magánnyugdíjpénztárak álla-
mosításától a közmunkaprog-
ram átalakításáig. Mindezek 
miatt elvesztegetettnek nevez-
te Földesi Zoltán az eltelt több 
mint egy esztendőt, mert az or-
szág gazdasága nem áll jobban, 
a szociális helyzet rosszabb, a 
foglalkoztatás pedig tragikus. 
Tájékoztatója második részében 
a várospolitikáról szólt az MSZP 

helyi elnöke. Erről elmondta – 
sokadjára –, hogy a konszenzus, 
az együttgondolkodás jellemzi, 
aminek köszönhetően az elmúlt 
években a város vagyona mint-
egy 9 milliárd forinttal gyarapo-
dott. A most befejeződött egész-
ségügyi és kulturális beruházá-
sokat követően, a folyamatban 
lévő út és kerékpárút építéseken 
túl, úgy néz ki, hogy megtorpa-
nás várható a beruházásokban, 
bár a város mindent megtesz az 
eredményes pályázati szereplés 
érdekében. A szarvasi közélet-
re is kihatással lesz, ha a kor-
mány törekvései valóra válnak 
és erősebb állam épül ki Ma-
gyarországon, az önkormány-
zatiság visszaszorításával – jö-
vendölte Földesi Zoltán. A saj-
tótájékoztató harmadik részé-
ben az MSZP kongresszusáról 
adott rövid tájékoztatást, majd 
arról, hogy az őszi MSZP-kong-
resszusra készülő új alapszabály 
mellett a párt megkezdte közpo-
litikai programjának kidolgozá-
sát, amiben azt szeretnék bemu-
tatni, hogy a Fidesz-KDNP in-
tézkedésekkel szemben milyen 
alternatívát kínálnak a szocia-
listák.

Politikai szezonzáró
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Június 26-án izgatott gyer-
mekcsapat gyülekezett a Benka 
Gyula Evangélikus Általános 
Iskola alsó tagozata előtt, hogy 
egy hetet töltsenek együtt a 
szilágysági dombok között. A 
kalandos utat egy-egy rövidebb 
sétával szakítottuk meg, mely 
során meghódítottuk gyalogo-
san a nagyváradi Szent László 
hegyet, körbejártuk testvérvá-
rosunkban, Szilágysomlyón a 
Báthory várat és pillantást ve-
tettünk a krasznai víztározó-
ra is. A nap végén kicsit fárad-
tan érkeztünk a szilágycsehi 

Panoráma panzióba. Az első 
este birtokba vettük a szállás-
helyet és jóízűen elfogyasztot-
tuk az erdélyi ízesítésű töltött 
káposztát. Az út fáradalma-
it egy kiadós esti sétával ve-
zettük le, bolyongtunk a sö-
tét erdőben. A következő na-
pon a koltói kastélyban em-
lékeztünk Petőfi  Sándorra és 
kedvesére Szendrey Júliára. A 
Bódi-tó partján sétálva fi gyel-
tük a természet rezdüléseit, és 
hallgattuk a patak csobogását. 
Táborunk harmadik napján 
Szilágycseh szépségeivel is-

merkedtünk meg, felfedeztük 
a vár romjait és egy igazi rene-
szánsz kút maradványaira lel-
tünk. Hogy az iskolai illatokat 
ne feledjük a nyáron, látogatást 
tettük a Gyulaffy László Álta-
lános Iskolában. E napon sem 
maradhatott ki a természetjá-
rás, így este egy hosszabb túrát 
tettünk a város halastavaihoz. 
A tábor félidejéhez érkezve már 
kezdett a csapat ereje fogyat-
kozni, de a zsibói Wesselényi 
kastély és kertjének csodaszép 
látványa mindenkit felüdü-
léssel töltött el! Almásgalgón 
megkerestük a Sárkányok kert-
jét, ahol a homokkő sziklá-
kat meg is hódítottuk. Az ötö-
dik napunkat nagy izgalom-
mal vártuk, mert egy kis falu-
ba, Csórára látogattunk el, ahol 
miután megnéztük a Romániá-
ra jellemző ortodox kis fatemp-
lomot, izgalmas szekértúrára 
indultunk. Az estéinket rajzo-
lással töltöttük el, hogy a tá-
bori napló emlékül megmarad-
jon számunkra. Az utolsó előt-
ti napunkon bejártuk a nagy-
bányai múzeumokat. Megnéz-
tük az Ásványmúzeumot aho-
vá a Nagybánya környéki he-
gyekből, dombokból bányá-
szott igazi kincseket állítják ki. 

Hepe-hupás vén Szilágyságban Nagybányán járva nem hagy-
hattuk ki a nagybányai festők 
képtárát sem. Igazi időutazást 
jelentett számunkra a skanzen 
bebarangolása, ahol a tájegy-
ségre jellemző módosabb és 
szerényebb házakat, gazdasá-
gi épületeket tekintettük meg. 
Az utolsó este természetesen 
nem maradhatott ki a tábortűz 
sem, amihez a tűzrevalót a kö-
zeli erdőből verejtékes munká-
val szedtük össze, de mihelyt 
a lángok a magasba csaptak a 
nap fáradalmait elfeledtük és 
vidáman dalrafakadtunk. Ha-
zafelé a Meszes hegységen ve-
zetett az utunk, a Szilágyság-
tól búcsúzva, az első pihenőnk 
Nagypetriben volt, ahol a ka-
lotaszegi falvakra jellemző dí-
szes homlokzatú, cirádás há-
zakat néztük meg. Az utolsó 
program a bánffyhunyadi re-
formátus templom megtekinté-
se volt. Több száz kézzel festett 
kazettából álló mennyezeté-
ért és egy üvegbúra alatt őrzött 
Kossuth koszorúért keresik fel 
sokan e templomot. A város fő-
terén elköltött ebéd után a Ki-
rály-hágón átkelve elindultunk 
Magyarország felé.

Reméljük, hogy az együtt töl-
tött egy hét alatt sok ismerettel 
gazdagodtak tanítványaink és 
élményekkel telve tértek haza.

Táborszervezők
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Kalamáris könyvek
Az Európa forgószelé-

ben című könyv kapható 
a Könyv-kazetta Szaküz-
letben, a Tessedik Sámuel 
Múzeumban és a Polgár-
mesteri Hivatal portáján, 
valamint megrendelhető a 
digitaliskalamaris@gmail.
com e-mail címen.

LENGYEL BÉLA

EURÓPA

FORGÓSZELÉBEN

Már kapható a Szervusz 
Cervus! című mini útika-
lauz. A Digitális Kalamá-
ris kiadásában. megjelent 
könyv 127 oldalon, sok fo-
tóval kalauzolja olvasóit 
Szarvas városában. Kapha-
tó a Könyv-kazetta Szaküz-
letben, a Tourinform Irodá-
ban, a Polgármesteri Hivatal 
portáján, a Tesssedik Sámu-
el Múzeumban, megrendel-
hető a digitaliskalamaris@
gmail.com e-mail címen

Meghívó
A Tessedik Sámuel Múzeum tisztelettel meghívja 

Önt és ismerõseit
2011. július 21-én, csütörtökön 

18 órára a múzeum dísztermébe
André Albel:

Európai szivárvány címû könyvének bemutatójára.
Vendégeink:

Dr. Albel Andor, Dr. Demeter László, 
Dr. Molitórisz Pál, Roszik Zoltán

A kötet az est folyamán kedvezményesen megvásárolható.

Öt generáció történetét meséli el és dokumentálja szöveggel 
és képpel a szerző. Családjában megtestesül fél Európa: ősei Itá-
liából, Belgiumból, Németországból, Romániából, Ausztriából, 
a Buda környéki településekről és a Viharsarokból érkezvén ta-
lálkoztak össze a régi Magyarország kellős közepén, és kerültek 
rajtuk kívül álló okokból országunk peremvidékére. 
Nem rendszeres családtörténetet vázol fel, hanem az örökölt 
naplók, levelek, okmányok és fotók alapján igyekszik belelátni 
és beleérezni a korba, a 19–20. század fordulójának eseményei-
be, a világháborúkba s az 1945 utáni bonyolult viszonyokba. 
Amint írja: „Vérségi rokon családok története adja a keretét és a 
tartalmát mindannak, ami Európá-
ban az elmúlt 150 év történelmét, 
az eseményeket és az emberi sorso-
kat érzékelhetővé tette számomra.”
Az események egy része a Pili-
si bányavidéket idézi, de nagy 
részében feltűnik a magyar Al-
föld: Debrecentől Kenderesen át 
Kecskemét, és délebbre haladva 
Kunszentmárton, Szarvas, Gyula, 
Dombiratos és Kunágota telepü-
lések, valamint a folyókkal, holt-
ágakkal, csatornákkal, árterületek-
kel szabdalt térség.

A könyvbemutatón a közön-
séget a Hadtörténeti Intézet és 
Múzeum parancsnok-helyette-
se, dr. Markó György ezredes 
köszöntötte, méltatva Lengyel 
Béla jelentős személyiségét. Az 
intézet levéltárának igazgatója-
ként örömét fejezte ki, hogy a 
náluk lévő Lengyel Béla kézirat 
„kiszabadult”, s a nagyközönség 
számára elérhető könyvvé vált.

A kötetet dr. Szakály Sán-
dor, a Károli Gáspár Reformá-
tus Egyetem tanára mutatta be, 
elmondva, hogy egy olyan em-
ber könyvét tarthatja kezében 
az olvasó, aki a II. világháború-
ban a katonai felsővezetés tag-
ja volt, s a kormányzó katonai 
irodájában sok mindent látott 
és tapasztalt. Röviden bemu-
tatta Lengyel Béla töretlen ka-
tonai pályafutását, majd arra is 
rávilágított, hogy az emigráci-
óban is megpróbálta a magyar 
katonai hagyományokat őrizni 
és továbbadni. Fontosnak ne-
vezte, hogy a történelem részt-
vevői megírják emlékeiket, és 
ezek a napvilágra is kerüljenek. 
A kötet kiadásában közremű-
ködők – Lakos Zoltán és Sőregi 
Zoltán amatőr hadtörténészek, 
dr. Molitorisz Pál helytörté-
nész és Tatai László kiadóveze-
tő – munkáját példaértékűnek 
nevezte, és dicsérte a könyv él-
vezetes szövegét, jelentős kép-
anyagát. Midőn mindenkinek 

ajánlotta a könyv megvásárlá-
sát, abbéli reményét is kifejez-
te, hogy talán meg előbukkan-
nak, s hasonlóan szép könyv-
vé válnak más katonai vezetők 
memoárjai is.

A könyv létrejöttének körül-
ményeiről – miként a szarvasi 
bemutatón is – dr. Molitorisz 
Pál mondott néhány gondo-
latot. Az amatőr hadtörténé-
szek, Lakos Zoltán és Sőregi 
Zoltán munkáját és a pro-
fi  hadtörténész, egyetemi ta-
nár Szakály Sándor segítségét 
is nagyraértékelte és köszönte, 
mert nélkülük nem lett volna, 
s nem lett volna ilyen igényes 
az elkészült kötet. A Digitális 
Kalamáris munkáját, és vala-
mennyi résztvevő anyagi áldo-
zatvállalását is megköszönve 
üdvözölte a megnyitón jelenlé-
vő Lengyel-leszármazottakat, 
akikkel a könyv elkészítése so-
rán közelebbi kapcsolatba ke-
rült. Az ő adatközlésük is hoz-
zájárult ahhoz, hogy a szarvasi 
Lengyel-családról megírhatta 
helytörténeti tanulmányát, ami 
a könyv zárófejezete lett. 

Zárszavában Tatai László a 
szarvasi Digitális Kalamáris 
Kiadót, eddig megjelent köny-
veit mutatta be röviden.

A könyvbemutatón Brachna 
Irén előadásában hallhatott a 
közönség részleteket az Európa 
forgószelében című könyvből.

Budapestre is hazaérkezett
Lengyel Béla Európa forgószelében című könyvének szarva-
si, könyvnapi bemutatója után, június 29-én, a budai Várban, 
a Hadtörténeti Múzeum patinás dísztermében mutatták be 
a Digitális Kalamáris kiadásában megjelent kötetet. Ezzel 
Lengyel Béla, a magyar királyi Honvédség 1988. december 
20-án elhunyt utolsó altábornagya Budapestre, a hadtörténe-
lembe is hazaérkezett.
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2011. július 15. péntek 20 óra 30 perc
ExperiDance: Ezeregyév

Lézer-show és táncjáték
Jegyárak: 3.400 és 3.000 Forint

Az Ezeregy év táncprodukció a magyar történelmet dolgozza fel 
a Honfoglalástól napjainkig. A Teremtő angyalaival (a Föld és az 
első emberpáros, Ádám és Éva megteremtésével), Lucifer pedig 
ördögeivel alakítja ebben az egész estét betöltő táncvízióban az 
arányokat. A jó és a rossz klasszikus értelemben vett csatája a 
magyar történelem nagy metszéspontjaiban csúcsosodik ki. 
Ezeket a metszéspontokat vázolja fel a műfaj jellegzetes elemeit 
felhasználva az ExperiDance előadása. Az ezeregy éves magyar 
történelem nagy pillanatainak felvillantásával, monumentális és 
egyedülálló kísérletet láthatunk az alkotó optikáján keresztül.

Zene: Rossa László, Gömöry Zsolt, valamint a Ghymes együttes 
két száma hallható Tűzugrás című lemezükről.

Főbb szereplők: A teremtő: Patonai Norbert, Lucifer: Falvai 
Miklós, Ádám: Péli Róbert, Éva: Morvai Veronika.

Rendező-koreográfus: Román Sándor

2011. július 22. péntek és 23. szombat 20 óra 30 perc
Pozsgai Zsolt–Gulyás Levente: TESSEDIK

A szarvasi Cervinus Teátrum ősbemutatója
Jegyárak: 3000, 2600, 2200, és 1800 Forint

Először kerül a drámairodalom 
színpadára a XIX. század és Szar-
vas városának egyik legismertebb 
és munkája révén talán legmegha-
tározóbb alakja, Tessedik Sámuel. 
Ellentmondásos kor, újító reformok 
– sikerek és kudarcok sorozata, 
melyben csak egy olyan erős, ka-
rizmatikus személyiség volt képes 
az utókor számára is meghatározó 
utat kijelölni, mint TESSEDIK. Az 
ő hatalmas munkáját, életútjának 
konfl iktusokkal teli küzdelmeit kí-
vánja felidézni a dráma, melyben 
TESSEDIK egy város, és azon „be-
lül” egy ország szellemi, gazdasági 
felvirágoztatásáért tett. TESSEDIK építő munkássága egy építő 
jellegű politikai háttérrel sikerülhetett csak – mihelyt ez eltűnt, és 
átadta a helyét a napi politikai előnyöknek élő, a politikai nézet-
különbségeket kihasználó társadalmi közegnek, az életmű össze-
omolni látszott, megjelentek a feljelentők és ellenségek – mind-
ez… mégsem tudta feledtetni TESSEDIK szarvasi munkáját, és 
azt, hogy a működésének időszaka alatt fejlődött Szarvas olyan 
szintre, amelyről a jelentős várossá érés már elkezdődhetett.

Fóbb szerepekben: Tessedik: Derzsi György, József nádor: 
Rubold Ödön, Hradina, lelkész: Gerner Csaba, Boczkó A.: 

Bartus Gyula, Sztermenszky: Bocsárszky Attila. Teréz: Lapis 
Erika, Karolina: Dózsa Zsuzsa, Mária: Gabriela Huberová. 
3. Fekete ruhás: Dégi János. Közreműködik: a Körösmenti 

Táncegyüttes és a Tessedik ifj. Táncegyüttes. Díszlet: Martini 
Yvette. Jelmez: Szakács Ágnes. Koreográfus: Furik Rita, Hankó 

Tamás. Korrepetitor: Kostyák Márton. Rendezőasszisztens: 
Varga Viktor. Rendező: Gergely László.

2011. július 30. szombat 20 óra 30 perc
Fúvóskoncert és harsona parádé

Film- és színházi zenék, klasszikusok
Sztárvendég Török Ádám és Galyas László

Jegyárak: 2.500, 2.000, 1.500 és 1.000 Forint
Szarvasiaknak 20%-os kedvezmény 

(lakcímkártya felmutatásával).

2011. augusztus 6. szombat 20 óra 30 perc
Kálmán Imre: Csárdáskirálynő

Nagyoperett élőzenével
Fodor Zsókával és Straub Dezsővel

A Békés Megyei Jókai Színház előadása
Jegyárak: 5.000, 3.800, 2.500 és 1.800 forint.

Szarvasiaknak 20%-os kedvezmény 
(lakcímkártya felmutatásával).

A főbb szerepekben: Cecília: Fodor Zsóka, Edvin, a fi a: Presits 
Tamás, Szilvia, sanzonett: Iván Gál Judit, Kaucsianó Bóni, 

gróf: Göth Péter, Stázi, grófnő: Simon Boglárka, Kerekes Ferkó: 
Kulcsár Lajos, Miska: Straub Dezső. Közreműködik az Orfeum 

Zenekar. Zenei vezető, karmester: Károly Katalin. 
Rendező: Seregi Zoltán

2011. augusztus 19. péntek 20 óra 30 perc
Szent István napi rockopera és musical gála 

Sztárokkal
Szereplők: Varga Miklós, Kecskés Tímea, Bodnár Vivien, 

Molnár Szilvia, Siménfalvy Ágota, Tóth Attila, Arany Tamás, 
Derzsi György és a Forgatag táncegyüttes

Jegyárak: 2800 és 2400 Forint
Részletek magyar és világhírű rockoperákból és musicalekből 

két részben: István,a király - Jézus Krisztus Szupersztár – Hair 
– Mamma Mia – Jekyll és Hyde.

2011. augusztus 25-26-27.
IX. Magyar Zsonglőrtalálkozó
Artisták a Szarvasi Vízi Színházban

Egy olyan létesítmény, mint a Szarvasi Vízi Színház, vonzza a 
látványosabbnál látványosabb előadó-művészeti ágak képviselőit. 

A Magyar Zsonglőr Egyesület a Jókai Színházzal közösen 
országos zsonglőrtalálkozó előkészítését, bevezetését tervezi.

Az idei szezonban egy három napos találkozón 
tűzzsonglőrökkel, gólyalábasokkal, látványos produkciókkal 

költöznek be a Vízi Színházba. 

Augusztus 25. 21 óra 30 perc
Tűzzsonglőr Show

Jegyárak: 2.000, 1.600, 1.200 és 800 Forint
Szarvasiaknak 20%-os kedvezmény 

(lakcímkártya felmutatásával).

Augusztus 26. 20 óra 30 perc
Cirkuszi Show

Jegyárak: 2.000, 1.600, 1.200 és 800 Forint
Szarvasiaknak 20%-os kedvezmény 

(lakcímkártya felmutatásával).

2011. szeptember 9. péntek 20 óra
Magna Cum Laude koncert

A Szilvanap rendezvénysorozat keretében
Jegyárak: 2.500 és 2000 Forint

2011. szeptember 23. péntek 19 óra
Békés Megyei Príma Díj átadó musical gálaest

A Szarvasi Víziszínház programjai

A Víziszínház programjaira Jegyek válthatók Szarvason a SZÁMK 
Vajda Péter Művelődési Központban 5540 Szarvas, Kossuth tér 3., 
Tel: 66/311-181; a Tourinform Irodában, 5540 Szarvas, Kossuth tér 3., 
Tel.:+36-66/311-140; a Vajda Péter Intézmény Nyilvános Könyvtárá-
ban 5540 Szarvas, Vajda P. u. 26. Tel.: +36-66/312-745
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Július
16. szombat 20 óra 30 perc ExperiDance: Ezeregyév ESŐNAP, 

vagy Czitor Attila kortárs szerzők műveiből válogat, vendége: Kara 
Tünde. Házigazda: Bakula János fényképész, ügyvezető igazgató 
Labofone Kft.

24. vasárnap TESSEDIK ESŐNAP, vagy Vadász Gábor roma 
verseket ad elő, hozzá vendégei: Vadász Attila, Vadász Ernő és Va-
dász Zsolt zenélnek. Házigazda: Dr. Skorka András, irodavezető, 
Körös-szögi Kistérség

25. hétfő Katkó Ferenc Sziveri János verseit mondja, vendége: 
Pálfy Ervin. Házigazda: Szilvássy Orsolya, főiskolai docens

26. kedd Fehér Tímea Arany János balladáit adja elő, vendége: 
Nagy Erika. Házigazda: Hévizi Róbert, tanár, helytörténész

27. szerda Nagy Erika Wass Albert verseiből válogat, vendége: 
Fehér Tímea. Házigazda: Dr. Dezső István, elnök, Szarvas Város 
Barátainak Köre

28. csütörtök Reményik Sándor verseit Bányai Ágota adja elő, 
vendége: Liszi Melinda. Házigazda: Dr. Melis János jegyző

29. péntek Bartus Gyula Petőfi  Sándor verseit mondja, vendé-
ge: Liszi Melinda. Házigazda: Rohony Miklós, ügyvezető igazga-
tó, Mozzarella Kft.

31. vasárnap Csomós Lajos Vitéz László verseit olvassa, hozzá 
vendége: Vitéz László gitározik. Házigazda: Mihaleczné Kovács 
Mária, elnök, „Szarvasért” Alapítvány

Augusztus
1. hétfő Hodu József József Attila és Pilinszky János verseit adja 

elő, vendége: Bányai Ágota. Házigazda: Radics Kata, Apropó ze-
nekar

2. kedd Kosztolányi Dezső verseiből válogat Bányai Ágota, ven-
dége: Liszi Melinda. Házigazda: Hodálik Pál alpolgármester

3. szerda Csáth Géza műveiből olvas fel Szabó Lajos, vendége: Szlávik 
Ágnes homokrajzokat készít. Házigazda: Dr. Melis János jegyző

4. csütörtök Fodor Zsóka kedvenc verseit adja elő, vendége: Kul-
csár Lajos. Házigazda: Gombárné Bata Mária, elnök, Mozgáskor-
látozottak Egyesülete

7. vas. Csárdáskirálynő ESŐNAP, vagy Tege Antal Petőfi  Sán-
dor verseit adja elő, vendége: Csomós Lajos. Házigazda: Erdélyi 
István, elnök-vezérigazgató, Gallicoop Zrt.

8. hétfő Komáromi Anett Sinka István írásaiból válogat, vendé-
ge: Bányai Ágota. Házigazda: Gyurcsik Pál, főtanácsos, Allianz

9. kedd Bartus Gyula József Attila verseit mondja, vendége: Fehér 
Tímea. Házigazda: Mótyan Tibor, elnök, Szlovák Önkormányzat

10. szerda Arany János és Garcia Lorca balladáiból válogat Liszi 
Melinda, vendége: Vadász Gábor. Házigazda: Dankó Ervinné, 
nyugalmazott főiskolai tanár

11. csütörtök Radnóti Miklós verseit adja elő Bányai Ágota, ven-
dége: Vadász Gábor. Házigazda: Zsapka János, elnök, Röplabda 
Egyesület

12. péntek Bella István verseit Nagy Róbert mondja, vendége: 
Liszi Melinda. Házigazda: Tirják László, igazgató, Körös-Maros 
Nemzeti Park

13. szombat Lapis Erka Francia sanzon estje, vendégei: Mészá-
ros Melinda és Tótin Katalin. Házigazda: Csasztvan András műve-
lődési központ igazgató

14. vasárnap Kovács Edit a XX. Század költészetéből válogat, 
vendége: Bányai Ágota. Házigazda: Darida György vállalkozó

15. hétfő Tarsoly Krisztina saját verseiből ad elő, vendége: Bizják 
Gábor. Házigazda: Soványné Nagy Erzsébet vállalkozó

16. kedd Kara Tünde a Rózsa leveleiből olvas fel, vendége: Czitor 
Attila. Házigazda: Babák Mihály polgármester.

17. szerda Bartus Gyula François Villon verseiből válogat, ven-
dége: Fehér Tímea. Házigazda: Dr. Melis János jegyző

18. csütörtök Tege Antal József Attila verseit adja elő, vendége: Bá-
nyai Ágota. Házigazda: Demeter István, hajóskapitány, Katalin II.

Vers a víz fölött
A Szarvasi Víziszínházban a hétvégi nagy előadások között, 
a hétköznapokon, este nyolc órától a Jókai Színház művészei 
kedvenc verseikből olvasnak fel. Dalról, zenéről vendégeik gon-
doskodnak. A házigazdák neves szarvasi polgárok. A belépés 
díjtalan, kilépéskor támogató jegyek válthatók 100-, 500-, és 
1000- Forintért. A támogatói jegy megváltása nem kötelező!

Kántor Zsolt:

Szarvasi establishment1

A vízi színház örök

Jön Tessedik Sámuel, megáldja a várost,
később Szent Johanna, Hamlet érkezik,

Németh László, Határ Győző, Beckett is ide tart.
A vicinális hozza a Traviatát, a Nabuccót.

Majd ha befagy a Körös jege,
karácsonyra itt lesz Az ember tragédiája.

Ide szerződik Kabos Gyula, Latabár Kálmán,
Tolnay Klári és Sinkovits Imre.
Fedák Sári és Karády Katalin.

Ide osztják jövőre az Oszkár Díjat.
Egy békéscsabai színész kapja.

Sőt, van remény, hogy az aranylabdát 
a vízi színpadon fogják odagurítani

a mahacskalai Dzsudzsáknak.
A Nobel-gála szintén Szarvason lesz,

Kányádi Sanyi bácsi az esélyes.
Azután a boldogok klubja,

az elégedettek páholya is ide tart,
megmutatni a népnek, miben áll

a nagy igazság.
És megint szép lesz,

régi s égi nagy híréhez.
A lét s az Élet.

Nem vicc. Megérett.

1 Elit
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Körös-Szögi Közlekedési információk
Szarvas, Szabadság u. 25-27.
Tel: 66/311-122, fax: 66/210-063
e-mail: utugy@szarvas.hu

Közlekedési információk
Szarvas:
1, Csapadékcsatorna építés kivitelezési munkálatai zavarják a közle-

kedést a következő utcákban:
- Juhász Gyula utca: Szentesi út – Semmelweis u. közötti szakasz
- Kazinczy utca : Liszt u. – Szabadság u. között
- Vágóhíd utca: Szabadság út – Gárdonyi u. közötti szakasz
- Gárdonyi u.: Szentesi út - Semmelweis u. közötti szakasz
- Jókai u.: Bocskai u. – Kazinczy u. közötti szakasz
- A Vágóhíd u. a Gárdonyi u. felől, várhatóan 2011. július 08-tól teljes 

szélességben lezárva!
2, A Vasút utcán, a Hunyadi utcán és a Bolza sétányon útépítési mun-

kálatok miatt részlegesen teljes útlezárásra és szakaszosan félpályás út-
lezárásra kell számítani. 

A Vasút u. – Deák F. u. kereszteződés minden irányból lezárva!
3, 2011. 07. 06-tól  Mótyói gáton, a Maczó zug – Siratói csatorna át-

ereszének átépítése miatt teljes útzárra kell számítani.
Nagy Sándor, útügyi referens

Heti horoszkóp Orvosi ügyeletek
Felnőtt orvosi ügyelet:

munkanapokon délután 16.00 órától másnap 
reggel 8.00 óráig, hétvégén állandó ügyelet 

Az ügyelet helye:
Szarvas, Vasút u. 46-48. Tel.: 312-277

Gyógyszertári ügyelet
Július 16-tól július 23-ig:

Gránátalma Gyógyszertár
Szarvas, Csabai út 9. (Tesco) Tel.: 06-66-514-430

Ügyelet: szombaton 13-20 óráig vasárnap 9-19 óráig, hétfőtől-
péntekig 19-20 órág.

Készenlétet: szombaton 20 órától vasárnap 9 óráig, vasárnap 
19 órától hétfőn 7.30 óráig, hétfőtől-péntekig 20 órától másnap 
7.30 óráig.

Az ügyeletes gyógyszerész köteles elérhetőségét jelezni az 
ügyeletes orvosnak. A készenlét időtartama alatt az ügyeletes 
gyógyszerész sürgős esetben köteles a gyógyszert kiszolgáltatni 
készenléti szolgálat formájában, 30 percen belül az ügyeletes or-
vossal történt telefonos egyeztetést követően.

Magánállatorvosi ügyelet
Békésszentandrás, Szarvas

Július 15-től július 18-ig:
Dr. Kasnyik János, Szarvas, Táncsics u. 53. 

Tel.: 313-463, 06-30-9457-932
Az ügyeleti időszak az utolsó munkanap 18 órától a munkaszü-

neti nap után következő munkanap 6 óráig tart. Az ügyelet esetle-
ges változásáról az ügyeletre eredetileg kiírt állatorvos a lakásá-
nál köteles a változásról tájékoztatót kifüggeszteni.

Kos (március 21 - április 20) Most megmutathatják gondos-
kodó oldalukat. Ha van gyermekük, akkor több fi gyelmet és oda-
adást szentelhetnek neki, ha nincs, akkor szerelmüket bűvölhetik 
el odaadásukkal. Energikusak és impulzívak, ezért a munkát sem 
hanyagolják el, most mindenre jut energiájuk. Valaki nagyon csú-
nyán keresztbe tesz Önöknek a munkahelyükön.

Bika (április 21 - május 20) Szerelmes hetek következnek, sok 
gyengédséggel, egymásra fi gyeléssel, és lenyugodottsággal. Ta-
lán ez utóbbi lesz a legszembetűnőbb, kicsit alacsonyabb fokozat-
ra kapcsolnak, lehiggadnak, és meg sem fordul a fejükben, hogy 
siettessék a dolgokat, vagy rohanjanak, tegyenek-vegyenek, pö-
rögjenek. Családjukban nagyobb az egyetértés, mint eddig.

Ikrek (május 21 - június 21) Váratlan kiadásokkal talál-
ják szemben magukat, és ennek bizony nem tudnak felhőtlenül 
örülni. Ne bosszankodjanak túl sokat, hanem lépjenek tovább és 
koncentráljanak a feladataikra, lesz belőlük bőven! Rokon vagy 
szomszéd viselkedésén ne akadjanak fenn, most könnyebben ki-
jönnek a sodrukból, mint máskor. 

Rák (június 22 - július 22) Baráti kapcsolataik ápolására fek-
tessék a legtöbb energiát. Ha társaságba, vagy összejövetelre hív-
ják Önöket, fogadják el és szórakozzanak felszabadultan! Ha va-
lami igazán ötletes dologgal akarnak hozzájárulni a bulihoz, ak-
kor vigyenek saját készítésű édességet vagy ropogtatni valót. Sza-
vaikra, sőt a gondolataikra is ügyeljenek. 

Oroszlán (július 23 - augusztus 23) Mindent teljes erőbedo-
bással csinálnak, a hódítást éppúgy, mint a munkát. A kapcsolat-
ban élők más módszereket keresnek társuk feltérképezésére, mint 
eddig, ez pedig annak a jele, hogy érettebben állnak a kapcsolat-
hoz, mint korábban. Próbálják meg felvenni párjuk ritmusát.

Szűz (augusztus 24 - szeptember 23) Frissek és ötletekkel 
teltek. Gondolataikat most az anyagi helyzetük köti le, újabb és 
újabb ideák pattannak ki a fejükből, hogy miként tehetnének szert 
nagyobb fi zetésre. Mindezért hajlandóak akár többet is dolgozni 
és ennek nyugodtan adjanak hangot. 

Mérleg (szeptember 24 - október 22) Szívesen pihennének 
még. Energiáik most egyformán oszlanak meg a munka és a ma-
gánélet között, de szívesebben foglalkoznának szívügyeikkel, 
mint a munkával. Ha még keresik a párjukat, most érdemes ran-
devúzni, igaz, erre csak esténként lesz lehetőségük, mert a mun-
kahelyen is helyt kell állni, sőt talán túlórázni is kell.

Skorpió (október 23 - november 22) Új impulzusok érhetik 
Önöket, új embereket ismerhetnek meg, vagy olyan beszélgeté-
seken, megbeszéléseken vehetnek részt, melyeket már régen ter-
veztek, vagy amibe sok energiát fektettek. Most érkezett el az idő, 
hogy mondandójukkal és stílusukkal elbűvöljenek másokat. Elő-
fordulhat, hogy egyesek irigyek lesznek.   

Nyilas (november 23 - december 21) Szánjanak időt arra, hogy 
tárgyaik közül kiválogassák azokat, amiket már nem használnak, 
vagy amiket már kidobnának, csak még nem volt rá idejük. Most 
kell megszabadulni a régi dolgoktól, meglátják, mennyivel köny-
nyebben érzik majd magukat utána! Pénzt kell áldozniuk a gyer-
mekükre vagy a hobbijukra, de aggodalomra semmi ok. 

Bak (december 22 - január 20) Ügyeljenek jobban személyes 
irataikra, mert könnyen elveszíthetik azokat. Ha hivatalos ügyet 
intéznek, vagy a munkahelyükön kapnak hivatalos papírokat, ak-
kor még jobban fi gyeljenek, mert ha elveszítik őket, a pótlásuk 
nagyon hosszadalmas és nehézkes lesz. Amennyiben szerződést 
kötnek, vagy jogi ügyet bonyolítanak, kétszer is olvassák át! 

Vízöntő (január 21 - február 19) Megkapják munkájuk jól 
megérdemelt jutalmát. Ez, bár nagyon jól jön, most mégsem bol-
dogítja Önöket túlságosan, mert el vannak foglalva saját gondola-
taikkal, legszívesebben magukra zárnák az ajtót és egyedül ma-
radnának egy kicsit. Erre nincs sok esélyük, úgy tűnik, egyre 
több munkát és teendőt kapnak, ami elől nem térhetnek ki. 

Halak (február 20 - március 20) Mindenkit levesznek a lábá-
ról kedvességükkel és kisugárzásukkal. Együttérzésük, empatikus 
képességük most sok embernek adhat fogódzót, de ügyeljenek arra 
is, hogy mások segítése mellett, legyen elég energiájuk a saját dol-
gaik, mindennapi teendőik elintézéséhez is. Barátjuk, ismerősük 
kölcsönkérhet a héten egy kisebb összeget.  

Értesítés
A Szarvasi Komép Kft. értesíti a Tisztelt Lakosságot, hogy új he-

lyen, Szarvas, Árpád köz 2. sz. alatt, a Szolgáltató Irodában (üveges 
műhely) folytatja tovább teljes körű temetési szolgáltatását.

Szarvasi Komép Kft.
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WIFI a városban két 
helyen is:
-Árpád-köz

-Ciprus előtti tér
Lakossági apróhirdetését ezzel a szelvénnyel ingyen adhatja fel a Szarvas és Vidéke Hetilap 
29. számába. Felhívjuk fi gyelmét, hogy csak az újságból kivágott szelvényen, névvel, cím-
mel, aláírással ellátott hirdetést tudunk közölni. A hirdetési szelvényt leadhatja a Polgár-
mesteri Hivatal portáján, július 20-án, 12 óráig.

A feladó neve:………………………………  címe: ………………………………………..

aláírása: ……………………………………

A hirdetés szövege (jól olvashatóan kérjük kitölteni):………………………………………

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

ÖNKORMÁNYZATI HETILAPXXIII. évfolyam 4. szám 2008. január 24. 

29. hét lapzárta 
július 20. 12 óraIngyen apró 

Ingatlan
Csabacsüdön családi ház eladó! Érd: 
06-30-330-3343

*
TANYA sürgősen ELADÓ Szar-
vas zártkert részen (II. külkerület, 
központtól 2km-re), köves út mel-
lett. 400m2  udvar ingatlannal, ipari 
árammal, 7600m2 szántóval. Ár: 
1,1M Ft. Érd: 30/444-0035

*
Eladó összkomfortos 2 szobás, elő-
kertes családi ház, kétszemélyes fek-
hellyé alakítható ágyneműtartós ülő-
garnitúra, sima betonacél 6 mm ø 6 
m-es szálakban, hidegen hajlított zárt-
szelvények vegyes ø és hosszúságban, 
használt tetőcsatorna-tartó vasak (kb. 
60 db), új tipusú WV Polo 1200 cm3 

személygépkocsihoz új tetőcsomag-
tartó, 50-60 literes fa boroshordók 
használtak. Tel.: 06-30-347-2730

*
Kardos belterületén 2 szobás össz-
komfortos ház eladó. Érd.: 06-30-341-
3840

Kitermelt nyár-tűzifa, 
800 Ft/q áron, 

az erdőből elvihető. 
Érd.: 06-20-981-4820

Oktatás
Nyáron előkészítő, ismétlő, gyakorló, 
fejlesztő, felzárkóztató, pótvizsgára, 
középiskolai felvételire felkészítő 
foglalkozások indulnak általános is-
kolásoknak.. Érd.: 06-30-856-3218

Hoffher morzsoló villanymotorral, 
cefrés hordók eladók. Érd.: 06-66-
211-352, 18 óra után.

*
Kb. 150 db csabai hófogós cserép és 
1 db használt, 6 sebességes, újszerű 
állapotú női kerékpár eladó. Érd.: 06-
20-53-25-777

*
Fűrészpor, füstölésre alkalmas, el-
adó. 800 Ft/zsák. Érd.: 06-70-335-
7590

*
Kártyajóslás, sorselemzés, szerelmi 
kötés, oldás, rontás levétel, fénykép-
analízis, tenyérjóslás. Végzett aszt-
rológus-jósnő várja vendégeit. Tel.: 
06/30/461-69-11

*
ISO Minőségirányítási rendszerek, 
Kör  nyezetirányítási rendszerek ki-
építése, bevezetése, tanúsításra való 
felkészítés az új szabvány előírásai-
nak fi gyelembevételével. Régi rend-
szerek átdolgozása. Tel.: 06/20/353-
0995 Ruzicska.

*
Gyógyuljon gyógyszer és mellékha-
tások nélkül, a PARAJDI SÓTÓL! 
Allergiások erősítsék immunrend-
szerüket. Ajánljuk még bőrbetegsé-
gekre, izületi panaszokra, asztmára, 
szív és érrendszeri betegségekre. 
Kossuth u. 30. Nyitva: H-P.: 13-18-
ig. Tel.: 06-70-946-1569

Dr. Kóczy Miklós egyéni ügy véd 
Szarvas Deák u. 4. sz. alat ti ügy vé di 
irodájában vállalja in gat la nok adás vé te-
lé nek, bér le té nek köz ve tí té sét is.
Telefon: 66/312-364,
e-mail: drkoczy4@invitel.hu
Bővebb információ és  az ingatlanok 

adatai az irodában,  sze mé lye sen, 
soron kívül.

Eötvös utcában felújított ház, ga-
rázzsal eladó. I.ár: 8,5M Ft.
Központban lakásnak, üzletnek 
alkalmas ingatlan, alkalmi áron el-
adó.
Vajda P. utcában osztható telken, 3 
szoba összkomfortos ház 15M Ft.
Fenyő utcában 150m2-es ház el-
adó. I.ár: 18M Ft

Markovicz utcában építési telek 
sürgősen eladó. I.ár: 8M Ft
Központban 36 m2-es, felújított III. 
emeleti lakás eladó. I.ár.: 6M Ft.
Füzesben elől nagy vízparti telek 
faházzal eladó. 9.9M Ft.
Sztár felett 2 szobás, felújított la-
kás olcsón eladó.
Belvárosban sarki lakás nagy üz-
lettel, raktárral eladó. I.ár: 11M Ft.
Szabadság úton felújított, III. em. 
2 szobás lakás garázzsal, vagy 
anélkül eladó.
Bszta. építési telek sürgősen eladó.
Dinnyelaposon tetőteres, össz-
komfortos, lakható nyaraló eladó. 
I.ár: 13M Ft.
Békésszentandráson, Harcsásban 
709 négyzetméteres, beépítetlen, 
vízparti telek eladó. Irányár 3M Ft.
Fenyő utcában építési telek el-
adó.

Egyéb

Szarvas Város Jegyzője I. 7801/3/2011. ikt. számú határozatá-
ban - Szilágyi Attila (5540 Szarvas, Jókai u. 107/B.) egyéni vállalkozó 
kérelmére - megállapította a Kaptár Söröző (5540 Szarvas, Szabad-
ság út 45.) zajkibocsátási határértékeit. A hatásterület kiterjedése: 
a Szarvas, Szabadság út 45. szám alatti Kaptár Söröző telekhatárá-
tól számított 100 méteres távolságon belüli terület: Szabadság út 
48-56., Szabadság út 45., Béke ltp. 3., Bocskai u. 2-6., Martos Flóra u. 
1. és 2/1. számú ingatlanok. A határozat teljes terjedelmében meg-
tekinthető az önkormányzati hirdetőtáblán 2011. június 29. és július 
14. között, illetve megjelent Szarvas város honlapján is (www.szar-
vas.hu). Az ügyfelek Szarvas Város Polgármesteri Hivatala III. eme-
leti 304. számú irodájában ügyfélfogadási időben is megtekinthetik a 
határozatot. A határozat ellen 2011. július 29-ig Szarvas Város Polgár-
mesteri Hivatalánál előterjesztendő, de a Tiszántúli Környezetvédel-
mi, Természetvédelmi és Vízügyi Felügyelőséghez címzett, 10.000,- 
Ft illetékköteles fellebbezéssel lehet élni.

Értesítés
Szarvas Íjászai minden érdeklődő íjásztársukat és nézőt várnak 

szombaton az Anna-ligetbe, ahol a Szarvasi MTTSZ Szabadidős és 
Lövészklub és a Körös-Maros Nemzeti Park közreműködésével idén 
is lebonyolítják nyári szabadtéri hagyományőrző íjászversenyüket. 
A magyar tradicionális íjászat népszerűsítésére szolgáló viadal részt-
vevői a tanösvény mentén 15 körkörös, 2D-s és 3D-s ügyességi célra 
adnak le 3-3 vesszőt, két körben. Ez alapján értékelik a teljesítmé-
nyeket öt különböző kategóriában. Az első kör 9.30 órai kezdődik, 
s a versenyzők kéréséhez igazodva, a pálya valamivel rövidebb lesz, 
mint az előző évben.

Felhívás
Egyesületünk július 16-án és 17-én rendezi a Körös-Kupa Sándor 

Tamás kajak-kenu versenyét. Szombaton 15 órától este 7-ig, valamint 
vasárnap délelőtt 8 órától délig várjuk szeretettel a kedves érdeklő-
dőket, szurkolókat a Szent István Parkban. Az üdülők és horgászok 
megértését előre is köszönjük.

Tisztelettel: 
Dobruczky Zsolt elnök

Íjászverseny az Anna-ligetben

Idézőjel
“ Soha ne hajts 

gyorsabban, mint amilyen 
gyorsan az őrangyalod 

repülni tud!„

Graffi ti
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– Tavaly nyáron a vezetőség a 
dobogós helyek valamelyikének 
megszerzését tűzte ki célul, ami-
ben benne foglaltatott a bajnoki 
cím is, hiszen a csapatot sikerült 
célirányosan posztokra megerő-
sítenünk – kanyarodott vissza 
az tavalyi idénykezdethez az el-
nök. – Ennek ellenére az őszi 
idény tartogatott számunkra fur-
csásságokat. Az évad zárásakor 
úgy álltunk a harmadik helyen, 
hogy hazai pályán nem nyer-
tünk egyetlen mérkőzést sem. A 
mezőhegyesi döntetlent leszá-
mítva, hiába győztünk minden 
idegenbeli találkozón, az itthoni 
sikertelenség a játékosok, edzők, 
vezetők és szurkolók idegeit egy-
aránt megviselte. 

– Ennek lett az áldozata kora 
tavasszal Hanyecz János edző is?

– Ha közvetlenül nem is ennek 
tulajdonítható az edzőcsere, köz-
vetve azért hozzátartozott. A sor-
solás és a kedvezőtlen időjárás 
úgy hozta, hogy két hazai mérkő-
zéssel kezdtük a tavaszi idényt, 
amiket sikerült megnyernünk, 
március végén mégis fegyelmi 
ügy, majd ennek következménye-
ként edzőváltás borzolta a közvé-
leményt. Hanyecz János egyéb-
iránt önként mondott le, amit az 
elnökség tudomásul vett.

– A vezetőket dicséri, hogy az 
új edzőpáros kiváló választásnak 
bizonyult!

– Janis János és Ancsin 
György nem csak felrázta a tár-
saságot, de mindvég fanatizálta 
is a srácokat. Fegyelmezettebb és 
felszabadultabb lett az együtte-
sünk, nem mellékesen a játékunk 
is látványosabbá vált. A bajnoki 
címet úgy sikerült elhódítanunk, 
hogy tavasszal valamennyi hazai 
találkozónkon győztünk, a leg-
több sikerünket ráadásul közön-
ségszórakoztató módon értük el. 
Idegenben pedig folytattuk re-
mek szereplésünket, csupán Bé-
késen maradtunk alul, és még 

Méhkerékről is ponttal tértünk 
haza. Az utolsó nyolc bajnokink 
mindegyikét megnyertük. A cso-
port gólkirálya, Miklya Miklós 
vezérletével messze mi lőttük a 
legtöbb gólt, ugyanakkor a vé-
delmünknek sincs oka szégyen-
kezni a kapott huszonnyolc talá-
lat miatt.

– Melyik volt 
a szezon leg-
emlékezetesebb 
derbije?

– Sok jó csa-
tát vívtunk, de 
Csabacsűdön 
játszottuk a 
legjobbat. A 
bajnokság fi ni-
séhez közeled-
ve látogattunk 
a hosszú évek 
óta mumusunk-
nak számító 
szom szédvá-
ri együtteshez, 
amely a harma-
dik helyért har-
colt a Békéssel. 
A hétszáz néző 
előtt lejátszott 
rangadón sike-
rült megszabadulnunk korábbi 
gátlásainktól, és az elért öt-nul-
lás győzelemmel karnyújtásnyi 
közelségbe került a bajnoki cím.

– Egy aranyérmes együttesben, 
egyéni teljesítménye alapján lehet-
e valakit a többiek elé helyezni?

– Az utolsó nyolc mérkőzésen 
nagybetűs csapatként küzdött 
valamennyi pályára lépő játéko-
sunk. Közülük is kiemelkedett a 
kapus Szabó Péter, a rutinos kö-
zéphátvéd Pusztai Zsolt, a kö-
zéppályán Szeverényi Péter, va-
lamint két támadónk, Harangozó 
Krisztián és Miklya Miklós.

– Talán nem túlzás azt állítani, 
hogy a helyi viszonyok végett a 
riválisok jelentős hányada irigy-
kedik a kondorosiakra, még sem 
vállalták az NB III-as szereplést. 

Bajnokcsapatot ünnepeltek Kondoroson
Ha újra odakerülnek, belevágnak az NB III-as kalandba

Részlet az aranyünnepről

Megnyerte a megyei I. osztályú bajnokságot, s ezzel tulajdonkép-
pen minden elvárásnak eleget tett a Kondorosi TE labdarúgó-
csapata a június elején befejeződött pontvadászat során. Pedig 
az őszi hazai botladozások idején kevés szurkoló gondolta volna, 
hogy a végelszámoláskor a zöld-fehérek 3 pontot vernek az ezüst-
érmes Méhkerékre és további tucatnyit a harmadik helyen záró 
Békésre. Tavaszra azonban mintha kicserélték volna az együt-
test, noha az állományban jelentős mozgás nem volt. A nagy me-
netelést Gráfi k Krisztián klubelnökkel elevenítettük fel.

Ekkora különbség lenne a két 
osztály között? 

– Ez egy rendkívül nehéz, de 
mindent egybevetve humánus 
döntés volt az elnökség részé-
ről, mivel a település és a támo-
gatók gazdasági helyzete nem 
tette lehetővé a magasabb osz-
tályú indulást. Némileg könnyí-
tett a dolgunkon, hogy a játéko-
sok többsége és a törzsszurkolók 
is a megyei I. osztályban mara-
dást favorizálták. Mindez persze 
nem jelenti azt, hogy a követke-
ző évben is nemet mondanánk, 
ha odaérne a csapat. Júliustól 
ugyanis alkalmazhatóvá vált az 

HÁZI GÓLLÖVŐLISTA
19 gólos: Miklya Miklós; 
10 gólos: Szeverényi Péter; 
8 gólos: Boér Zsolt; 6 gó-
los: Kajtár István; 5 gólos: 
Harangozó Krisztián; 3 gó-
los: Ferenczi Attila, Hanyecz 
Henrik, Kasik Pál; 2 gólos: 
Boér Gábor, Benczúr Nor-
bert, Pardi László, Pusztai 
Zsolt; 1 gólos: Szabó Péter, 
Palyusik Gábor, Szűcs Zol-
tán, Vincze Alex, Medvegy 
György, Potocska P. (Békés-
csabai MÁV) öngól.

A KONDOROSI TE NYÁRI FELKÉSZÜLÉSI MÉRKŐZÉSEI
Július 16., szombat, 18.00: Dobozi SE–Kondorosi TE
Július 20., szerda, 18.00 Kondorosi TE–Nagyszénás SE
Július 23., szombat, 16.00: Kondorosi TE–Békéscsabai Előre 1912 
SE (2x30 perc)
Július 23., szombat, 18.00 Kondorosi TE–Debreceni VSC II. (2x30 
perc)
Július 27., szerda, 18.00: Szarvasi FC–Kondorosi TE
Július 30., szombat, 10.00: Kondorosi TE–Mezőberényi FC
Augusztus 3., szerda, 18.00: Kondorosi TE–Szabadkígyósi SZSC
Augusztus 6., szombat, 10.00: Kondorosi TE–Dobozi SE
Augusztus 10., szerda, 18.00: Szabadkígyósi SZSC–Kondorosi TE
Augusztus 13., szombat, 18.00: Magyar Kupa megyei selejtező

JUBILEUMI FELKÉSZÜLÉSI TORNA
A Kondorosi TE idén ünnepli fennállása 90. évfordulóját, amit 

rangos felkészülési tornával szeretnének még emlékezetesebbé 
tenni július 23-án. A program keretében az NB I-es Debreceni 
VSC fi ókcsapata és az NB II-es Békéscsaba 1912 Frühwald Előre 
SE is pályára lép Kondoroson. A 2x30 perces összecsapásokat 16 
órától a házigazdák és a lila-fehérek párharca nyitja, ezt követően 
a csabaiak, legvégül pedig a KOTE csap össze a „kis Lokival”.  

a jogszabályi rendelkezés, amely 
alapján a társasági adó hatálya 
alá tartozó cégek és vállalkozók 
adójukkal támogathatják a csa-
patsportokat, köztük a labdarú-
gást. Ezen keresztül klubunk is 
jelentős fejlesztési forrásokhoz 
juthat a jövőben.

– Úgy látják, hogy a következő 
bajnoki évben is tartható lesz ez 
a tempó?

– Ezen dolgozunk. Július 11-
én változatlan szakmai vezetés-
sel kezdtük meg a felkészülést. 
Néhány poszton szeretnénk meg-
erősíteni a csapatot, de komoly 

személycserék nem várhatók. 
Egyelőre négy új ember látogat-
ja a foglalkozásokat, akik közül 
az Előrétől visszatérő saját neve-
lésű hátvédünkkel, Kurucz Gyu-
lával már korábban szerződést 
kötöttünk. A körösladányiak vé-
dőjével, Benyovszki Jánossal, a 
gólerős gyomaendrődi Molnár 
Tiborral, valamint a Békési FC 
védekező játékosával Süli And-
rással jelenleg is folynak a tár-
gyalások, az első távozónk pe-
dig Ferenczi Attila lehet, aki az 
NB III-as Szarvasi FC színeiben 
folytathatja pályafutását.
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A sportoldalakat írta és szerkesztette: BAKULYA MIHÁLY 

Egy éves szünet után újra ka-
jakosok hada lepi el a Holt-Kö-
rös szarvasi szakaszát. A Szar-
vasi Kajak-kenu Klub szombaton 
és vasárnap rendezi meg hagyo-
mányos viadalát, a Körös Kupát, 
amelyet több éve már, hogy Sán-
dor Tamás-emlékversenyként is 
számon tartanak, adózva ezzel a 
sportág helyi alapítójának. 

A viadal menetrendje az eddig 
is jól bevált forgatókönyvön ala-
pul. Szombaton délután 14 órától 
a hosszútávok nyitják a kétnapos 
programot, azt követően pedig a 
200 méteres számokat bonyolít-
ják le. A verseny vasárnap reggel 
8 órakor folytatódik. Időrend-
ben haladva előbb az 1000 m-es, 
majd pedig az 500-as fi nálékat 
indítják.

Világcsúccsal 
Európa trónján

Tavaly lemaradt a dobogó tetejéről, idén 
azonban visszakerült méltó helyére Fábri Já-
nos (a képen jobbról), a Gyulai Atlasz ver-
senyzője a Csehországban megrendezett 
masters erőemelő Európa-bajnokságon. A 
szarvasi sportember a masters III. kategória 
83 kilogrammos súlycsoportjában három-
szor döntötte meg a világcsúcsot, 277,5 kilo-
grammot húzott fel, összetettben 647,5 kg-ot 
teljesített

Gyulán folytatták a röplabdázók
Egy héttel korábban a hideg és 

az eső sanyargatta a Dél-alföl-
di nyílt nemzetközi strandröp-
labda-bajnokság nyitó fordulója 
résztvevőinek életét Szarvason, 
a második játéknapon pedig egy-
máson kívül az iszonyú kániku-
lával és a forró homokkal kellett 
megküzdeniük a sportolóknak.

A gyulai strandon 15 női és 
15 férfi  páros csatázott szomba-
ton. A szarvasi érdekeltségű fér-
fi  egységek közül Szitó Szabolcs 
és a gyomaendrődi Kézi Zoltán 
érte el a legjobb eredményt, akik 
ugyanúgy az 5. helyen zártak, 
mint egy hete. A hölgyeknél ez-
úttal békéscsabai siker született, 
az első fordulót nyerő Bazsó Kit-
ti, Pecsenye Rita duó pedig ne-
gyedik lett. A vegyes párosok 
vasárnapi küzdelmére 16 egység 

jelentkezett. A mezőny erőssé-
gére jellemző, hogy az előző hét 
nyertesei csak negyedikek lettek, 
míg a legjobb szarvasi alakulat-
nak bizonyuló Pecsenye Rita, 
Kiszel Tamás duó nyolcadik he-
lyen zárt.

Végeredmények. Férfi  párosok 
(15 induló): 1. Barna Bertalan, 
Kiss Imre (Debrecen), 2. ifj. Pász-
tor Tibor, Tátrai Sándor (Sarkad, 
Szeged), 3. Julian Perpelici, Sergiu 
Gligor (Arad), … 5. Kézi Zoltán, 
Szitó Szabolcs (Gyomaendrőd, 
Szarvas). Nők (15): 1. Molcsányi 
Petra, Molcsányi Rita (Békés-
csaba), 2. Szabó Luca, Molnár 
Anna (Szeged), 3. Jenei Andrea, 
Pallag Ágnes (Békéscsaba), 4. 
Bazsó Kitti, Pecsenye Rita (Szar-
vas). Vegyes páros (16): 1. Dénesi 
Brigitta, Márkus Gábor (Békés-

csaba, Szeged), 2. Péter Andrea, 
Bartos Gibes (Kecskemét, len-
gyel), 3. Molcsányi Petra, Takó 
Ferenc (Békéscsaba, Sarkad), … 
8. Pecsenye Rita, Kiszel Tamás 
(Szarvas).

Munkába álltak a labdarúgók
Július 6-án munkába álltak a 

Szarvasi FC NB III-as csapatának 
labdarúgói. A közel egyhónapos 
pihenőt követően az első hét amo-
lyan rávezető jellegű foglalkozá-
sokkal telt. A gyakorlásokon ter-
mészetesen új embereket is felfe-
dezhettek a szakavatott szemek.

– Nem volt túlságosan hosszú 
a nyári szünet, a fi úknak sem volt 
idejük letompulni, ezzel együtt 
az első napok a ráhangolás je-
gyében zajlottak, hétfőtől azon-
ban ténylegesen is megkezdjük 

a felkészülést az előttünk álló 
idényre – mondta Somogyi János 
vezetőedző. – Elsődleges célunk 
a játékoskeret mielőbbi kialakí-
tása, hogy a bajnoki rajtig kellő 
időnk legyen az új csapat össze-
csiszolására. Minden csapatrészt 
meg kell erősítenünk, leginkább 
a védelmünkre fér rá a frissítés. 
Elsősorban fi atalokban gondol-
kodunk, a próbajátékosok is ki-
vétel nélkül a huszas éveik elejét 
tapossák.

A régiek mellett egyelőre há-

A SZARVASI FC FELKÉSZÜLÉSI MÉRKŐZÉSEI
Július 16., szombat, 10.00: Szarvasi FC–Frühwald-Jamina SE
Július 20., szerda, 18.00: Szarvasi FC–Csabacsűd SE
Július 23., szombat, 11.00: Szarvasi FC–Ferencvárosi TC II.
Július 27., szerda, 18.00: Szarvasi FC–Kondorosi TE
Július 30., szombat, 9.00: Cziglédszky Sámuel-emléktorna, 
Békésszentandrás (Szarvasi FC, Békésszentandrási HMSE, 
Szarvasi LSZK 1x45 perces körmérkőzés)
Augusztus 3., szerda, 18.00: Szarvasi FC–Hódmezővásárhelyi FC
Augusztus 6., szombat, 9.00: Láza János-emléktorna, Békéscsaba 
(Békéscsabai Előre 1912 SE, Szolnoki MÁV FC, Szarvasi FC, 2x30 
perces körmérkőzés)
Augusztus 10., szerda, 18.00: Békésszentandrási HMSE–Szarvasi FC
Augusztus 13., szombat, 17.00: Szarvasi FC–Csongrádi TSE

rom új futballista látogatja a fog-
lalkozásokat. A gyulai és békés-
csabai nevelésű Kristóf Gergő az 
NB III-as Vasas-HÍD II-ből ér-
kezett, Zsíros Péter és Stibán Ri-
chárd pedig Mezőberényből jár 
át – egyelőre – két héten keresz-
tül, s mindannyian a védelemben 
érzik leginkább otthon magukat. 
Jövőjükről egyelőre nincs döntés, 
bár Kristóf kifejezetten jó benyo-
mást tett a szakvezetésre, ezért 
a bal oldali védőt napokon belül 
leigazolhatják. Az erősítések to-
vábbi irányvonalát nagyban be-
folyásolhatja Demcsák Dániel és 
Valastyán Dániel külföldi mun-
kavállalása, valamint Bány Ta-
más további sorsa.

– A két fi atal játékosunk Né-
metországban szeretett volna 
dolgozni, de úgy tűnik egyelőre 
nem lesz semmi belőle, Bány To-
mit pedig edzőnek csábítják az 
NB III-ba visszalépő Makóhoz. 
Cserkapust mindenképpen néz-
nünk kell, mellette azonban tár-
gyalunk a Kondoros védőjével, 
Ferenczi Attilával, és képben van 
két fővárosi fi atal kölcsönvétele 
is, akik legutóbb az MTK tarta-

lékcsapatában szerepeltek az NB 
II-ben – tette hozzá a tréner, aki-
től azt is megtudtuk, hogy min-
den hétköznap 18 órától tartják 
edzéseiket, az első edzőmeccset 
pedig szombaton délelőtt vívják 
a Jamina SE ellen. 

Arról, hogy kik lesznek/le-
hetnek a Szarvasi FC ellenfelei 
az augusztus 20-án kezdődő új 
idényben, azt ma még találgatni 
sem ildomos, a hírek szerint any-
nyira képlékeny állapotban van a 
mezőny. Mivel a megyei bajno-
kok és második helyezettek közül 
országos szinten is csak kevesek 
lépnek feljebb, ezért az MLSZ 
számára komoly problémát okoz 
a 96 együttes „összetoborozá-
sa”. Az Alföld csoportban annyi 
látszik bizonyosnak, hogy Bé-
késből 3 (Gyula, Szabadkígyós, 
Szarvas), Csongrádból 3 (Makó, 
Hódmezővásárhely, Tisza Volán), 
Bács-Kiskunból 1 (Kecskeméti 
TE II.), Jász-Nagykun-Szolnok 
megyéből pedig 2 csapat (Szol-
noki MÁV II., Jánoshida) indul 
a következő évi küzdelmekben, 
a többi résztvevőt Pest megye és 
Budapest adhatja. 

SPORTPROGRAMOK
Július 16., szombat
Íjászat. Hagyományőrző íjászverseny, Szarvas, Anna-liget, 9.30.
Kajak-kenu. Körös-kupa, Sándor Tamás-emlékverseny, Szarvas, 
Szent István Park, 15.00.
Labdarúgás. Előkészületi mérkőzések: Szarvasi FC–Frühwald-
Jamina SE, Szarvas, 10.00. Csabacsűd SE–Békésszentandrási 
HMSE, Csabacsűd, 17.00. Dobozi SE–Kondorosi TE, Doboz, 18.00.
Július 17., vasárnap
Kajak-kenu. Körös-kupa, Sándor Tamás-emlékverseny, Szarvas, 
Szent István Park, 8.00.
Július 20., szerda
Labdarúgás. Előkészületi mérkőzések: Szarvasi FC–Csabacsűd SE, 
Szarvas, 18.00. Kondorosi TE–Nagyszénás SE, Kondoros, 18.00.

Körös Kupa
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kör n y ezet ünk  v édel m ében

�  A Vá r o s v é d ő k  r o v a t a  �
A rovatot szerkeszti: Kutas Ferenc

Vers a víz fölött
Egyesületünk örömmel vállalta a há-

zigazda szerepét a Vers a víz fölött egyik 
előadásán. Dr. Váradi Lászlóné elnök fel-
készülten, az eseményekhez alkalmaz-
kodva szerepelt. Köszönjük a lehetősé-
get. Nagyra értékeljük a Víziszínház lét-
rejöttét, és fi gyelemmel kísérjük a körü-
lötte történteket.

Dankó Ervinné dr., ny. főiskolai do-
cens, az egykori Óvóképző irodalmi mű-
sorainak szerkesztője; Brachna Irén a 
Művészeti Alapiskola igazgatója, szá-
mos szavalóverseny győztese és helye-
zettje; ma is aktív versmondó, és gyer-
mek-színjátszócsoportot is vezet. Mind-
ketten végighallgatták a Vers a víz fö-
lött program minden estjét, s koráb-
ban e vállalkozás sikerét – a riporterrel 
egyetemben – erős szkepticizmussal fo-
gadták. Erre minden alapjuk és tapasz-
talatuk megvolt: a szarvasi irodalmi es-
tek nézőinek létszáma nagyon lent kez-
dődik; a 10 fő már megnyugtató, a 20 
pedig  siker. Őket kértem meg, foglalják 
össze véleményüket a Víziszínház iro-
dalmi rendezvénysorozatáról. 

– Közelről 
fi gyelhette az 
építkezés egész 
folyamatát. A 
megnyitó gála 
óta naponta ott 
látjuk az első 
sor ugyan-
azon székében. 
Most, közel 
három héttel 
a kezdés után, 

mit jelent a mindennapi vershallgatás?
– Nyugalmat, békességet, szépséget. Kö-

zel egy év után, ha kimegyek az erkélyre, 
nem poros építési területet, munkagépeket 
látok, hanem egy kissé szokatlan, feltűnő, 
látványos épületegyüttest a mögüle ki-ki-
bukkanó Körös-parti részletekkel. Lehet a 
Víziszínház és az új híd építészeti hibáit fel-
nagyítani, költségeit kifogásolni, de mindez 
nem tudja a város életében betöltött, várha-
tóan komoly szerepét elhomályosítani.

Sokan kételkedtünk abban, hogy sike-
resen be tudja tölteni kultúrmisszióját. A 
megnyitása óta eltelt közel három hét bizo-
nyította, hogy igen: Fekete Péter, a Jókai 
Színház igazgatója jött, merészet álmodott 
– és győzött! Már a színházavató gálamű-
sor sikere sejtette, hogy a város elfogadta, 
magáénak érzi a Víziszínházat. Mindezek 
ellenére maradt a kétkedés: Vers a víz fö-
lött? Minden este?! Fog ez menni? Az el-
telt idő szinte hihetetlen módon bizonyítot-

ta, hogy fog: egyetlen este sem maradtak 
lelkes nézők nélkül a fellépő színészek.

Elgondolkodtatja az embert, mi teszi 
ezeket a versolvasó esteket ilyen vonzó-
vá. Talán első helyen említhető a jó versek 
iránti vonzódás. A nemes érzelmeket kel-
tő értékes irodalom szinte kiveszett a min-
dennapi életünkből. Most, itt, helyben adó-
dik rá alkalom, hogy meghallgassuk eze-
ket a verseket, s  ez alkalmas arra is, hogy a 
napi robot után megtisztulva távozzunk.

A bejáratnál a vendégeket fogadó, ele-
gáns formaruhába öltözött stúdiósok ked-
vessége ragadja meg az érkezőket. Vonzóvá 
teszi a sorozatot a hozzáértéssel kiválasz-
tott költők sora. Ismét gyönyörködhetünk 
régen hallott, ismerős vagy akár eddig is-
meretlen költők verseiben. Megfi gyelhető, 
hogy a különböző költők különböző közön-
séget vonzanak. Ez akár megérne egy ta-
nulmányt is! Természetesen kialakult már 
az estek törzsközönsége is. Még a szom-
széd községből is, kerékpáron, rendszere-
sen bejárnak a színházi est kedvéért. 

A Jókai Színház művészei minden dicsé-
retet megérdemelnek. Gondolom, számuk-
ra is tanulságul szolgálnak ezek a fellépé-
sek. Észreveszik, hogy a „felolvasó est” 
– neve ellenére – nem lehet csak a versek 
halmazának felolvasása, bármilyen nívón 
teszik is azt. A közönség szívesebben hall-
gatja a költeményt, ha hall valamit a költő-
ről, az adott versről, a művész vershez való 
kötődéséről. Az ilyen estek aratták eddig a 
legnagyobb sikert.

Ugyancsak a siker záloga, ha a művész 
személyiségének, életkorának, hangszí-
nének de talán még a nemének is megfele-
lően választja ki a költőt és a verseket. 

Legnagyobb örömömre az szolgálna, ha 
– bár a „házigazda” személye és a „prezen-
táció” sokat jelent –, idővel nem a „vendég-
váró” üdítő vagy bor vonzaná csupán az 
embereket, hanem az irodalom. Már volt 
erre is jó példa.

Számomra az is nagy öröm, hogy meg-
jelennek a színpadon az irodalmi alkotások 
befogadását megelőző vagy előkészítő zenei 
produkciók a zeneiskola ifjú növendékeinek 
magával ragadó, kedves előadásában. 

Az idő nem igazolta félelmeimet, és ez 
ugyancsak nagy öröm. Talán még arra kel-
lene nyomatékosabban felhívni a fi gyel-
met, hogy a programban ismétlődő költő- 
és művésznevek nem azonos műsort takar-
nak.  Köszönet illeti a előadások rendezőit, 
szereplőit a felejthetetlen élményekért. 

***
– Rengeteget dolgozott és dolgozik a 

közművelődés területén. A sors fura fi n-
tora, hogy nem a műsorok elkészítése, be-
tanítása, hanem a közönség szervezése je-
lentette mindig a nehézséget.

– Soha nem 
hittem volna, 
hogy ennyi ér-
deklődő lesz 
ezeken az este-
ken.  Az előze-
tes megbeszé-
lésen többen 
jeleztük Fekete 
Péter színház-
igazgatónak, 
hogy túlzás, 

amit akar, ez a város hetente legfeljebb két 
irodalmi előadást bír el. Talán. Azt mondta, 
hogy ha öten jönnek el, akkor öt embernek 
fogják előadni ugyanolyan minőségben. Na, 
eddig nem kellett ettől tartani. Egyáltalán 
nem bánom, hogy nem nekünk lett igazunk. 

Nekem azok az előadások tetszenek, 
amelyek szinte ismeretterjesztő funkciót 
is betöltenek,  egyben művészi élményt is 
nyújtanak. Nagyon tetszik az a lelkesedés 
és odaadás, amellyel a művészek színpad-
ra lépnek. Akik rendszeresen látogatják a 
Víziszínház irodalmi előadásait, megta-
nulják értékelni a produkciókat: változó 
a fellépők tehetsége, felkészültsége, szer-
kesztőkészsége. Ezt csak ebben a formá-
ban, folyamatában lehet ennyire érzékelni. 
És a közönség érzékeli is, ezt lehet érezni a 
taps intenzitásából. 

Bár a fellépések színvonala változó ké-
pet mutat, néhány közös vonás megállapít-
ható. Általában jók a válogatások, és min-
denki nagyon komolyan veszi a fellépést. 
Talán túlságosan is komolyan. Nagyon hi-
ányolom a könnyed, vidám összeállításo-
kat. A „legkomolyabb” költőknek is van-
nak könnyedebb, vidám hangulatú versei. 
Ilyenekből nagyon keveset hallani.  

Rendkívül jó ötlet, hogy a város ismert 
emberei a „házigazdák”. Részben azért, 
mert ők hozzák a maguk szűkebb vagy tá-
gabb közösségét, akik megteremtik az elő-
adás kellemes alaphangulatát. 

A legjobb úton járunk afelé, hogy a 
Víziszínház közösségi színtérré váljék. Az 
előadás után kisebb-nagyobb csoportok-
ban beszélgetnek az emberek, talán éppen 
az előadásról, de ha másról, az sem baj. 

A Zeneiskola kapta azt a feladatot, hogy 
előzetesként egy-egy tehetséges tanuló ad-
jon elő valamit a repertoárjából. Emiatt na-
gyon aggódtam, hisz nyár van, a gyerekek 
erre-arra nyaralnak, azt hittem, nem lesz 
aki fellépjen. Ebben is kellemesen csalód-
tam. A kezdeti sikerek meghozták a sze-
replési kedvet, már augusztus közepéig 
kész a lista, s azok közül is jelentkeztek a 
szereplésre, akik már korábban felléptek. 
Ez nagyon jó reklám az iskolának is.

Kutas Ferenc


